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La collezione Sense
firmata Aqua riportain
primo piano il concetto
di materia: un nuovo
percorso estetico
capace di coniugare
materiali dalla

forte connotazione
tecnologica con
essenze robuste dal
carattere ruvido.
Un’esperienza

visiva e soprattutto
tattile attraverso

cui riscoprire un
nuovo legame tra
design, contatto

ed innovazione
significativa di
prodotto.

en. The Sense collection

by Aqua revolves around

the concept of materials:

its aesthetic inspiration
blends technically advanced
materials with hard-wearing
textured wood finishes. It is
all about a visual but above all
tactile experience that lets you
rediscover a new connection
between design, texture and
advanced product innovation.

de. Die Sense-Kollektion
von Aqua stellt das
Materialkonzept in

den Vordergrund: eine
gelungene Mischung aus
hochtechnologischen
Materialien und
strapazierfdhigen,
strukturierten
Holzoberflichen. Eine
visuelle und vor allem
taktile Erfahrung, durch die
man eine neue Verbindung
zwischen Design, Texture
und Produktinnovation
wiederentdecken kann.

fr. La collection Sense
signée Aqua reporte au
premier plan le concept

de la matiére: un nouveau
parcours esthétique en
mesure d’allier des matériaux
technologiquement avancés
a des finitions bois robustes
a texture rugueuse. Une
expérience visuelle mais
surtout tactile qui nous
permet de découvrir un
nouveau lien entre le design,
la texture et I'innovation
avancée du produit.

es. La coleccion Sense
firmada Aqua reconduce en
primer plano el concepto
materia: un nuevo recorrido
estético capaz de conjugar
materiales de la fuerte
connotacion tecnologica con
esencias robustas del caracter
rudo. Una experiencia visual
y sobre todo tactil por lo
cual redescubrir una nueva
union entre disefio, contacto
e innovacion significativa de
producto.

ru. Komtexnus Sense ot
Aqua BBIIBUTACT KOHIICTIIHIO
MaTEpUHU Ha IEPETHII
IUTaH: HOBBIH 3CTETHYCCKUM
MyTh, CIOCOOHBII COYeTaTh
MaTEepPUAIIBI C CHITBHBIM
TEXHOJIOTHYECKUM
MOJATEKCTOM C IPOYHBIMHU
MOPOJIaMH JiepeBa rpyooro
xapaktepa. BusyanapHoe H,
MPEK]IE BCET0, TAKTHIIBHOE
BOCIIPUSTHE, TO3BOJISIONICE
3aHOBO OTKPBITH JIJIS

ce0s1 HOBYIO CBSI3b MEXIY
JIM3aiiHOM, KOHTAKTOM

Y MHHOBAIMOHHBIMH
H3IETUSIMU.
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Sense

/ materials /

La collezione SENSE

si esalta attraverso
materiali dalla forte
connotazione naturale
e tecnologica, offrendo
una nuova visione
globale di bellezza
fruibile.

en. The Sense collection is
emphasized by natural and
high-tech materials, providing
a brand new idea of readily
usable global beauty.

de. Dic Sense-Kollektion
zeichnet sich durch natiirliche
und hochtechnologische
Materialien aus und bietet
eine neue globale Vision von
zugénglicher Schonheit.

fr. La collection Sense

est mise en valeur par

des matériaux naturel et
hautement technologiques
offrant une nouvelle vision
globale de beauté facilement
exploitable.

es. La coleccion Sense

se exalta por materiales de
fuerte connotacion natural y
tecnologica, ofreciendo una
nueva vision global de belleza
accesible.

ru. Komexus Sense,
KOTOpasi XapaKTepU3yeTcs
MaTepuanaMu c

CHJILHBIM HATYPaIbHBIM

U TEXHOJIOIMYECKMM
BIIOXHOBEHHEM, IIpeIaraer
HOBOE III06aIBHOE

BUJICHUE IPUTOIHOMN 115
UCIIOJIE30BAHUS KPACOTHI.









Sense 01

Vista prospettica della
nuova Maniglia “Line” in
Alluminio Nero.
Funzionalita ed estetica
contemporanea.

en. Side view of the new Line
handle in Nero aluminium.
Functionality and modern
design go hand in hand.

de. Seitenansicht des neuen
Griffs Line aus Aluminium
Nero.

Funktionalitdt und modernes
Design gehen Hand in Hand.

fr. Vue en perspective de la
nouvelle poignée Line en
aluminium finition Nero.
Fonctionnalité et esthétique
contemporaine.

es. Vista en perspectiva
del nuevo tirador Line de
aluminio Nero.
Funcionalidad y estética
contemporanea.

ru. Bun B nepcriektuse
Ha HOBYIO pyuKy Line u3
Alluminio Nero uepHoro
LIBETA.
DYyHKIIMOHAJIBHOCTD U
COBPEMEHHBIN JU3aiiH.

p.7

Dinamismo compositivo
e materiali
tecnologico-innovativi
caratterizzano la nuova
stanza da bagno.

en. Dynamic modularity and
technologically advanced
materials characterize modern
bathrooms.

de. Modulare Dynamik und
technologisch fortschrittliche
Materialien priagen moderne
Badezimmer.

fr. Le dynamisme de la
composition et les matériaux
technologiquement innovants
caractérisent la nouvelle salle
de bains.

es. El nuevo cuarto de baiio se
caracteriza por el dinamismo
de la composicion y los
materiales tecnologicos e
innovadores.

ru. MoaynbHbIH THHAMU3M
W TEXHOJOTHYHBIE
MaTepHuajbl XapaKTEePU3yIOT
COBPEMEHHYI0 BaHHYIO
KOMHATYy.

p.8



10 Sense 01

Dettaglio ravvicinato del
pensile a giorno in Fenix
Verde Comodoro.

fr. Gros plan sur I’armoire murale
ouverte en Fenix Verde Comodoro.

en. Close-up of Verde Comodoro
Fenix wall unit.

es. Detalle del mueble alto abierto
en Fenix Verde Comodoro.

de. Detailansicht des
Héangeschranks aus Fenix Verde
Comodoro.

ru. KpynHslii mian oTKpeITOH
HaBecHOI monku u3 Fenix Verde
Comodoro.

Il taglio effettuato
direttamente sul top per
ricavare il portasciugamano,
puo essere effettuato

sia lateralmente che
frontalmente.

fr. Le plan de toilette est doté d’une
fente pratique servant de porte-
serviettes, qui peut étre positionné
latéralement ou frontalement.

en. The top features a practical side
or front towel slot.

es. El corte realizado directamente
en la encimera para obtener el
toallero puede hacerse tanto lateral
como frontalmente.

de. Die Platte weist einen
praktischen Handtuchschlitz auf,
der sowohl an der Seite als auch an
der Front positioniert werden kann.

ru. [Tpopess, caenaHHas
HEMOCPECTBEHHO Ha CTONCIIHHUIIES,
CITYKUT JIepyKaTeseM A
nosioTeHen. MoKHO €€ BBIIIOJIHUTD
KaK COOKY, TaK H CIIepPE/IH.

n
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Laccostamento di
finiture contemporanee
esalta ogni dettaglio
della composizione.

en. A beautiful combination
of modern finishes enhances
every single detail of this
furnishing solution.

de. Eine ansprechende
Kombination aus modernen
Oberflachen veredelt jedes
einzelne Detail dieser
Einrichtungslésung.

fr. La combinaison de
finitions contemporaines met
en valeur chaque détail de
cette composition.

es. La combinacion de
acabados contemporaneos
realza cada detalle de la
composicion.

ru. CouetaHue pa3IudHbIX
BHUJIOB COBPEMEHHOU OTIENIKH
HOMYEPKUBACT KAXKIYIO
JeTajb KOMIIO3ULIUH.

p.13

Sense 02

Geometria purissima
capace di garantire
un’estetica sempre
attuale e coinvolgente.

en. Clean geometric shapes
are the key elements of fresh,
modern design.

de. Klare geometrische
Formen sind die
Schliisselelemente eines
frischen, modernen Designs.

fr. Des formes géométriques
épurées sont les éléments
clés d’un design actuel et
séduisant.

es. Geometria pura capaz
de garantizar una estética
siempre actual y atractiva.

ru. UpesBeluaiiHo

4HCcTas FTeOMEeTpHs,
crocoOHas rapaHTUPOBATh
BCET/a aKTyaJbHYIO U
MIPUBIIEKATENbHY IO ICTETUKY.

p.15
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Vista prospettica

del lavabo con vasca
costruitain Gres Pietra
Piasentina Grigia
Fiammata.

en. Side view of the
washbasin in grey textured
Pietra Piasentina stoneware.

de. Seitenansicht des
Waschbeckens aus grauem
strukturiertem Feinsteinzeug
Pietra Piasentina.

fr. Vue en perspective de la
vasque réalisée en gres Pietra
Piasentina gris texturé.

es. Vista en perspectiva
del lavabo con cuenco de
gres Pietra Piasentina gris
texturizada.

ru. Buj B nmepcriexTuBe Ha
YMBIBaJIbHUK C PAKOBHUHO# 13
Gres Pietra Piasentina Grigia
Fiammata ceporo npera.
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Geometrie sospese.
Nel piano in Rovere
Naturale finitura
piallata, trova spazio un
cassetto da45cm.

en. Suspended geometric
shapes. The planed Rovere
Naturale top houses a 45 cm
wide drawer.

de. Schwebende geometrische
Formen. Die gehobelte Platte
aus Rovere Naturale nimmt
eine 45 cm breite Schublade
auf.

fr. Des formes géométriques
suspendues. Le plan de
toilette en Rovere Naturale
finition rabotée accueille un
tiroir de 45 cm de large.

es. Geometrias suspendidas.
La encimera de Rovere
Naturale con acabado
cepillado acoge un cajon de
45 cm.

ru. [logBecusle
reomMeTpuyeckue GopMsl.
B cronemnune u3 Rovere
Naturale co crporanHoit
OTJIEJIKOH SIIUK HMIUPUHON
45 cm.

p.19

Sense 03

Parallelismo, armonia ed
equilibrio definiscono
'ambiente.

La base, in Laccato
Bianco opaco, presenta
la maniglia “Line”

in Alluminio Inox.

en. Parallel lines and
balanced, harmonious shapes
characterize the room.

Matt Bianco lacquered base
unit with Line handle in Inox
finish aluminium.

de. Parallele Linien und
ausgewogene, harmonische
Formen charakterisieren den
Raum.

Unterschrank in der matten
Lackausfithrung Bianco mit
Griff Line aus Aluminium in
der Ausfiihrung Inox.

fr. Des lignes paralléles et
des formes équilibrées et
harmonieuses caractérisent
cette salle de bains.

La base, présentée en laqué
Bianco mat, est munie d’une
poignée Line en aluminium
finition Inox.

es. El paralelismo, la armonia
y el equilibrio definen el
entorno.

El mueble bajo en lacado
Bianco mate presenta el
tirador Line de aluminio
inoxidable.

ru. [Tapannensusle THHAN

u cbalaHCHPOBaHHEIE,
rapMOHHYHBIE (HOPMBI
XapaKkTepu3yIoT BAHHYIO
KOMHaTYy.

Tymb6a u3 maroBoro Laccato
Bianco umeer pyuxy Line u3
Hep)KaBeIoILeH CTau.

p.21
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Sense 03
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Close up del Lavabo
“Cameo” semincassato
in Ceramica Bianca
opaca.

en. Cameo semi-inset
washbasin in matt Bianco
ceramic.

de. Detailansicht des
Halbeinbauwaschbeckens
Cameo aus matter Keramik
Bianco.

fr. Gros plan de la vasque
Cameo semi-encastrée en
céramique Bianco mate.

es. Primer plano del lavabo
Cameo semiempotrado de
ceramica Bianca mate.

ru. Kpynnsiii miaxn
MOTYBCTPOEHHOTO
yMbIBajbHHKA Cameo u3
MartoBoii kepamuku Ceramica
Bianca.
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Sense 04

Materials
Teak Sabbiato Canapa
Gres Umbra

Ilmood e fortemente
naturale, 'aspetto
ruvido e deciso
dell’essenza & una sorta
diritorno alle origini.
Siriscopre il passato
riproponendoloin
chiave contemporanea.

en. The mood is naturally
strong: the rough yet clean
feel of wood brings us back
to our origins and lets us
rediscover our heritage with a
modern approach in mind.

de. Natiirlich starke
Ausstrahlung: die raue,
entschiedene Optik der
Holzausfiihrungen ist eine Art
Riickkehr zu den Urspriingen.
Die Vergangenheit wird
wiederentdeckt und neu
interpretiert.

fr. Le mood est extrémement
naturel: ’aspect rugueux et
résolu du bois nous rameéne

a nos origines et nous fait
redécouvrir le passé avec une
approche contemporaine.

es. El mood es fuertemente
natural, el aspecto rudo y
decidido de la esencia es
una forma de volver a los
origenes. Se redescubre el
pasado prometiéndolo en
clave contemporanea.

ru. OuryieHue Tpupoabl

U, B TO %€ BpeMsl, TpyObIil 1
PELINTEIbHBII BUA AepeBa
MPEACTaBISAIOT COO0M
CBOETO pOJia BO3BpALICHUE

K ucrokam. [Ipomuioe
OTKPBIBAETCsI 3aHOBO.
Jlu3aiiHepsl nmpeniaraloT ero
B COBPEMEHHOM KJIIOYE.
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Sense 04

Vista zenitale del piano
con lavabo integrato
in Gres Umbra.

fr. Vue de haut du plan de toilette
avec vasque intégrée en gres
Umbra.

p.27

Vista frontale delle colonne
in Teak Sabbiato Canapa,
con Maniglia “Line” in
Alluminio Inox.

fr. Vue frontale des colonnes
en Teak Sabbiato Canapa, avec
poignées Line en aluminium
finition Inox.

p.26

en. Top with integrated washbasin
in Umbra Stoneware.

es. Vista cenital de la encimera con
lavabo integrado en gres Umbra.

en. Front view of Teak Sabbiato
Canapa tall units with Line handles
in Inox finish aluminium.

es. Vista frontal de las columnas en
teca Sabbiato Canapa, con tirador
Line de aluminio inoxidable.

27

de. Draufsicht der Platte mit
integriertem Waschbecken aus
Steinzeug Umbra.

ru. Buz cBepxy Ha CTONEIIHUILY
CO BCTPOEHHOHU pakoBUHOH u3 Gres
Umbra.

de. Frontansicht der Hochschrianke
aus Teak Sabbiato Canapa mit
Griffen Line aus Aluminium in der
Ausfiihrung Inox.

ru. Buj criepeiu Ha KOJIOHHBI
u3 Tuka Teak Sabbiato Canapa ¢
pyukoii Line n3 HepkaBeronieit
CTaJIH.
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Particolare del cassetto
interno per assolvere,
insieme al cassettone
principale, alle svariate
funzioni e necessita
contenitive.

en. The deep drawer has a
practical internal drawer that
increases its storage capacity.

de. Die tiefe Schublade ist mit
einem praktischen Innenfach,
das die Lagerkapazitit erhoht,
ausgestattet.

fr. Le tiroir profond principal
dispose d’un tiroir intérieur
pratique qui augmente sa
capacité de rangement.

es. Detalle del cajon interno
que, junto con el cajon
principal, cumple las distintas
funciones y necesidades de
almacenamiento.

ru. Jleranb BHYTpEeHHETO
SIIHAKA, KOTOPBIi, BMECTE
¢ OOJIBIINM SIIIIKKOM,
BBITIOJTHSICT Pa3TuIHbIC
(OYHKIMH ¥ CITYKHT

IIJISL XpaHEHU S BaHHBIX
MPUHAJIEKHOCTEH.
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Sense 05

Material
Fenix Grigio Efeso

Dinamismo compositivo
e materialicome
espressionidella
contemporaneita,
come fotogrammi di
una modernita che
diventa protagonista
indiscussa.

en. Modular dynamism and
materials express a modern
furnishing style like single
pictures of modernity that
has become the undisputable
protagonist.

de. Dynamische
Kombinationen und
Materialien: Zeichen eines
modernen Einrichtungsstils,
der zum unumstrittenen
Protagonisten wird.

fr. Dynamisme modulaire et
matériaux comme expressions
de la contemporanéité,

tels que des clichés d’une
modernité qui devient
protagoniste incontesté.

es. Dinamismo compositivo y
materiales como expresiones
de la contemporaneidad,
como fotogramas de una
modernidad que se convierte
en protagonista indiscutido.

ru. KoMmo3unnoHHbIH
JMAHAMU3M U MaTepUaJIbl Kak
BBIPa)KCHHE COBPEMEHHOCTH,
Kak ¢ororpadus
COBPEMEHHOCTH, KOTOpast
CTaHOBUTCS OECCIOPHBIM
[JIAaBHBIM T€POEM.
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Vista prospettica del
piano Duplex in Fenix
Grigio Efeso con vasca
integrata in Mineralsolid
colore Grigio Efeso.

en. Side view of Grigio Efeso
Fenix Duplex top with Grigio
Efeso Mineralsolid integrated
washbasin.

de. Seitenansicht der Platte
Duplex aus Fenix Grigio
Efeso mit integriertem
Waschbecken aus
Mineralsolid Grigio Efeso.

fr. Vue en perspective du plan
de toilette Duplex en Fenix
Grigio Efeso avec vasque
intégrée en Mineralsolid
couleur Grigio Efeso.

es. Vista en perspectiva de
la encimera Duplex en Fenix
Grigio Efeso con lavabo
integrado de Mineralsolid
color Grigio Efeso.

ru. Buj B nepcrnekTrBe Ha
cronemHuny Duplex u3 Fenix
Grigio Efeso co BcTpoeHHO#
pakoBuHOI n3 Mineralsolid
uBerta Grigio Efeso.

p.33

Sense 05

Dettaglio specchiera
riquadrata propostain
Fenix Grigio Efeso.

en. Close-up of Riquadrata
mirror in Grigio Efeso Fenix.

de. Detailansicht des Spiegels
Riquadrata aus Fenix Grigio
Efeso.

fr. Détail du miroir
Riquadrata proposé en Fenix
Grigio Efeso.

es. Detalle del espejo
Riquadrata propuesto en
Fenix Grigio Efeso.

ru. Jlerans 3epkana
Riquadrata u3 Fenix Grigio
Efeso.

p.34

Close up delle basi
sospese, in Fenix Grigio
Efeso, caratterizzate
dalla Maniglia “Line” in
Alluminio Nero.

en. Close-up of Grigio Efeso
Fenix suspended base units
with Line handles in Nero
finish aluminium.

de. Detailansicht der
Héangeunterschrinke aus
Fenix Grigio Efeso mit
Griffen Line aus Aluminium
in der Ausfithrung Nero.

fr. Gros plan des bases
murales, en Fenix Grigio
Efeso, caractérisées par des
poignées Line en aluminium
finition Nero.

es. Primer plano de los
muebles bajos suspendidos,
en Fenix Grigrio Efeso,
caracterizados por el tirador
Line de aluminio Nero.

ru. KpynHsiii mian HaBeCHBIX
mosniok u3 Fenix Grigio Efeso
¢ pyukamu Line u3 Alluminio
Nero uepHoro 1sera.

p.35
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Sense 06

Specchio contenitore, in
Alluminio finitura Nero, con
illuminazione superiore
integrata.

fr. Miroir armoire, en aluminium finition
Nero, avec éclairage supérieur intégré.

p.37

Close up su specifiche tecnico-
estetiche dello specchio
contenitore.

fr. Gros plan sur le design et sur les
détails techniques du miroir armoire.

p.39

Basi in Teak Sabbiato Marmotta
convano a giorno Laccato
Bianco opaco. Maniglia “Sense”
in Alluminio Bianco.

fr. Bases en Teak Sabbiato Marmotta
munies d’un compartiment ouvert laqué
Bianco mat.

Poignée Sense en aluminium finition
Bianco.

p.38

en. Mirror cabinet in Nero finish
aluminium with top built-in light.

es. Espejo de almacenamiento,
de aluminio con acabado Nero e
iluminacion superior integrada.

en. A closer look at the design and
technical details of the mirror cabinet.

es. Primer plano de las especificaciones
técnicas y estéticas del espejo
contenedor.

en. Teak Sabbiato Marmotta base
units with matt Bianco lacquered open
compartment.

Sense handle in Bianco aluminium.

es. Muebles bajos de teca Sabbiato
Marmotta con compartimento abierto en
lacado Bianco mate.

Tirador Sense de aluminio Bianco.

39

de. Spiegelschrank aus Aluminium in
der Ausfithrung Nero mit integrierter
oberer Beleuchtung.

ru. lllxa¢ c 3epkanom u3 aJTIOMUHHSL
C YEPHOU OTIENKOM U BCTPOCHHOH
BEpXHEHU MOICBETKOM.

de. Detailansicht des Designs und der
technischen Details des Spiegelschranks.

ru. Kpynnsiii as TeXHUKO-
JCTETUYECKUX XapaKTEPUCTUK
3epKaJBHOTO ImIKada.

de. Unterschrinke aus Teak Sabbiato
Marmotta mit offenem Element in der
matten Lackausfithrung Bianco.
Griff Sense aus Aluminium in der
Ausfiithrung Bianco.

ru. TymOsr u3 Tuka Teak Sabbiato
Marmotta ¢ OTKPBITBIM OTCEKOM C
MatoBo# oTaesikoi Laccato Bianco.
Pyuxka Sense u3 6enoro arroMuHAS
Alluminio Bianco.
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Sense 07

Materials

Laccato Tortora opaco

Teak Laccato Tortora

Gres Pietra Piasentina Grigio

Lideazione compositiva en. Evolving design solutions

evolve prevedendo un become a meeting place
incontro tra volumi, of volumes, materials
materiali e funzione. and functions.

de. Designldsungen, die
sich durch eine gelungene
Kombination aus Volumen,
Materialien und Funktion
auszeichnen.

fr. Les solutions de design
évoluent en devenant le point
de rencontre de volumes,
matériaux et fonctions.

es. La idea compositiva se
desenvuelve proporcionando
un encuentro entre
volimenes, materiales

y funcion.

ru. Komnosunuonnas
KOHIIETIIUSI Pa3BUBAETCS U
MOYEPKUBAET COYETAHHUE
00bEMOB, MaTEPHUAJIOB U
GYHKIHH.



Vista zenitale del piano
con lavabo integrato in
Gres Pietra Piasentina
Grigio.

en. Top view of grey Pietra
Piasentina stoneware top with
integrated washbasin.

de. Draufsicht der grauen
Platte aus Steinzeug Pietra
Piasentina mit integriertem
Waschbecken.

fr. Vue de haut du plan

de toilette en gres Pietra
Piasentina gris avec vasque
intégrée.

es. Vista cenital de la
encimera con lavabo
integrado en gres Pietra
Piasentina gris.

ru. Bun ceepxy Ha
CTOJICIIHUILY CO BCTPOCHHOH
pakoBuHoif u3 Gres Pietra
Piasentina Grigio.

p.42

Vista prospettica
della base in Laccato
Tortora opaco. Il piano
scatolato é proposto
con spessore 8 cm.

en. Side view of matt Tortora
lacquered base unit. The
hollow-core top is 8 cm thick.

de. Seitenansicht des
Unterschranks in der matten
Lackausfiihrung Tortora. Die
Hohlkernplatte ist 8 cm stark.

fr. Vue en perspective de

la base présentée en laqué
Tortora mat. Le plan de
toilette & ame vide est proposé
avec une épaisseur de 8 cm.

es. Vista en perspectiva del
mueble bajo en lacado Tortora
mate. La encimera en forma
de caja se propone con un
grosor de 8 cm.

ru. Bun B nepcriektuse

Ha TyMOY M3 MaTOBOTO
Laccato Tortora. KopoGuaras
CTOJICHTHHIIA TOJIIHHON § CM.

p.44

43

Base a giorno laterale
Laccato Tortora opaco
con schienale in Teak
Laccato Tortora.

en. Matt Tortora lacquered
side shelves with Tortora
lacquered Teak back panel.

de. Seitlicher offener
Unterschrank in der matten
Lackausfithrung Tortora mit
Riickwand aus Teak in der
Lackausfithrung Tortora.

fr. Base ouverte latérale

en laqué Tortora mat avec
panneau arriére en Teak laqué
Tortora.

es. Mueble bajo lateral abierto
en lacado Tortora mate,

con panel trasero de teca en
lacado Tortora.

ru. bokoBas oTkpeiTast Tym6a
¢ MaToOBOM oTaenkoi Laccato

Tortora, co CIMHKOH U3 THKA

Teak Laccato Tortora.

p.45
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Atmosfere suggestive
che catturano.
Materiali dalla forte
personalita che non
tradiscono le attese
di unaricercatezza
compositiva.

en. Charming atmospheres
designed to fascinate.
Evocative materials and
sophisticated modular
solutions will meet your
expectations.

de. Bezaubernde,
faszinierende Atmosphére.
Beeindruckende Materialien
und gut durchdachte modulare
Losungen werden Thre
Erwartungen erfiillen.

fr. Des atmosphéres
suggestives congues pour
fasciner. Des matériaux

de grande personnalité et
des solutions modulaires
sophistiquées répondront a
vos attentes.

a7

Sense 08

Materials

Teak Laccato Nero
Laccato Nero opaco
Gres Bloom

es. Atmosferas evocadoras

que capturan. Materiales con

una fuerte personalidad que

no traicionan las expectativas
de una composicion refinada.

ru. OvapoBaTenbHas
atMocdepa, mpu3BaHHASA
3aBOpakuBaTh. SIpkue
MaTepHalbl M CIOXKHbIE
MOZYJBbHBIE PELIeHUS
OIpaBJAIOT BAIlld OXKUJIAHUS.



48

Sense 08

Dettaglio dei pensili dove
il vano a giorno é proposto
in Laccato Nero opaco e

il pensile in Teak Laccato
Nero.

fr. Détail de ’'armoire murale

dans laquelle les étagéres sont
proposées en laqué Nero mat et le
compartiment ferm¢é en Teak laqué
Nero.

p.49

Vista prospettica del piano
con lavabo integrato in Gres
Bloom.

fr. Vue en perspective du plan de
toilette avec vasque intégrée en
gres Bloom.

p.48

en. Nero lacquered Teak wall unit
with matt Nero lacquered open
shelves.

es. Detalle de los muebles altos
donde se propone el compartimento
abierto en lacado Nero mate y el
mueble alto de teca en lacado Nero.

en. Side view of Bloom stoneware
top with integrated washbasin.

es. Vista en perspectiva de la
encimera con lavabo integrado de
gres Bloom.

49

de. Offenes Element in der
matten Lackausfithrung Nero und
Héngeschrank aus Teak in der
Lackausfithrung Nero.

ru. Jletanp HaBeCHBIX MKadoB ¢
OTKPBITHIM OTCEKOM C MaTOBOU
otnenkon Laccato Nero u
HaBecHoro mkada u3 Tuka Teak
Laccato Nero.

de. Seitenansicht der Platte mit
integriertem Waschbecken aus
Steinzeug Bloom.

ru. Buj B nepcrexTuBe Ha
CTOJICLIHUILY CO BCTPOCHHOIT
pakoBuHoit u3 Gres Bloom.



50 Sense 08

Dettaglio dei due
cassetti sotto
lavabo, caratterizzati
da accessoriper
suddividere ed
organizzare

lo spazio interno.

en. The spacious drawers
under the washbasins have
practical internal organizers.

de. Die gerdumigen
Schubladen unterhalb der
Waschbecken sind mit
praktischen Inneneinteilungen
ausgestattet.

fr. Détail des deux grands
tiroirs placés sous la
vasque, caractérisés par des
accessoires pour diviser et
organiser ’espace intérieur.

es. Detalle de los dos

cajones debajo del

lavabo, caracterizados

por los accesorios para
compartimentar y organizar el
espacio interior.

ru. /leraynp AByX SIILIUKOB
101 PAKOBHHOH, C
MPaKTHYHBIMU BHY TPEHHUMHU
oprasaiizepaMu.
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Dettaglio del vano a giorno
proposto in Fenix Blu Fes.

fr. Détail du compartiment ouvert
proposé en Fenix Blu Fes.

p.53

Vista laterale del cassetto
conilluminazione interna
superiore integrata.

fr. Vue latérale du tiroir avec
éclairage intérieur supérieur
intégré.

p.55

Vista ravvicinata del lavabo
“Elite” semincassato in
Mineralsolid Bianco.

fr. Gros plan de la vasque Elite
semi-encastrée en Mineralsolid
Bianco.

p.54

en. Close-up of the open
compartment in the Blu Fes Fenix
version.

es. Detalle del compartimento
abierto en Fenix Blu Fes.

en. Side view of drawer with
internal top built-in light.

es. Vista lateral del cajon con
iluminacion interior superior
integrada.

en. Elite semi-inset washbasin in
Mineralsolid Aquatek.

es. Detalle del lavabo Elite
semiempotrado de Mineralsolid
Bianco.

55

de. Detailansicht des offenen
Elements aus Fenix in der
Austiihrung Blu Fes.

ru. JleTanp OTKPBITOrO OTCEKA U3
Fenix Blu Fes.

de. Seitenansicht der Schublade mit
oberer integrierter Beleuchtung.

ru. Bux cOoky simuka co
BCTPOEHHBIM BEPXHUM
BHYTPEHHHUM OCBELICHHEM.

de. Elite Halbeinbauwaschbecken
aus Mineralsolid Bianco.

ru. Bun nonyBsctpoeHHoOM
paxoBusbl Elite u3 Mineralsolid
Bianco.
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Sense 10

Dettaglio dei pensili
agiornoinLaccato
Biscotto opaco con
schienale in Teak
Sabbiato Bianco.

en. Detail view of matt
Biscotto lacquered open wall
units with Teak Sabbiato
Bianco back panel.

de. Detailansicht der offenen
Héangeschrénke in der matten
Lackausfiihrung Biscotto mit
Riickwand aus Teak Sabbiato
Bianco.

fr. Détail des armoires
murales ouvertes présentées
en laqué Biscotto mat avec
panneau arriere en Teak
Sabbiato Bianco.

es. Detalle de los muebles
altos abiertos en lacado
Biscotto mate con panel
trasero de teca Sabbiato
Bianco.

ru. Jlerajib OTKPBITBIX
HABECHBIX IIKa(OB U3
maTtoBoro Laccato Biscotto
co criMHKoM u3 Thka Teak
Sabbiato Bianco.

p.57

59

Composizione
contemporanea e
funzionale. Labase &
propostain Laccato
Biscotto opaco.

en. This modern, functional
furnishing solution comes
with a matt Biscotto lacquered
base unit.

de. Diese moderne,
funktionale
Einrichtungslésung wird
mit einem Unterschrank in
der matten Lackausfiihrung
Biscotto geliefert.

fr. Cette solution
d’ameublement moderne et
fonctionnelle s’accompagne
d’une base proposée en laqué
Biscotto mat.

es. Composicion
contemporanea y funcional.
El mueble base se propone en
lacado Biscotto mate.

ru. CoBpeMeHHas 1
GyHKIIMOHAJIbHAS
xommno3umus. Tymba u3
matoBoro Laccato Biscotto.

p.58
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Sense 10

Dettagli del piano scatolato

in Teak Sabbiato Bianco e del
lavabo “Elite” semincassato

in Mineralsolid colore Biscotto.

fr. Détails du plan de toilette a ame vide
en Teak Sabbiato Bianco et de la vasque
Elite semi-encastrée en Mineralsolid
couleur Biscotto.

p.60/ 61

en. Details of Teak Sabbiato Bianco
hollow-core top and Elite semi-inset
washbasin in Biscotto Mineralsolid.

es. Detalles de la encimera en forma de
caja de teca Sabbiato Bianco y del lavabo
Elite semiempotrado de Mineralsolid
color Biscotto.

61

de. Details der Hohlkdrperplatte aus
Teak in der Ausfithrung Sabbiato Bianco
und des Halbeinbauwaschbeckens Elite
aus Mineralsolid in der Ausfithrung
Biscotto.

ru. [leranu kopoG4aToi CTOICUTHUIIBI
n3 tuka Teak Sabbiato Bianco u
MOyBCTPOEHHOH pakoBuHbI Elite u3
Mineralsolid iiBeta Biscotto.
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Sense 11

Materials
Teak Sabbiato Naturale
Fenix Rosso Jaipur

Il comfort abitativo e en. Living comfort and

le soluzioni contenitive storage solutions become the
diventano sintesi di expression of an eye-catching
esperienza tattile ed tactile experience.

emotiva.

de. Der Wohnkomfort und
die Aufbewahrungslésungen
werden zum Ausdruck eines
taktilen und emotionalen
Erlebnisses.

fr. Le confort de I’habitation
et les solutions de rangement
deviennent des synthéses
d’expérience tactile et
émotionnelle.

es. El comfort de la vivienda
y las soluciones contenitivas
se convierten en sintesis de

experiencia tactil y emotiva.

ru. KomdopTHbie ycnoBus

Y PEIICHUS JJISI XPAaHCHHS
Bellled MPeICTaBISIIOT CO00M
CHHTE3 TAKTUIIBLHOTO U
9MOLIMOHAIBHOTO OIIBITA.



Dettaglio del piano
con lavabo integrato in
Fenix Rosso Jaipur.

en. Detail of Rosso Jaipur
Fenix top with integrated
washbasin.

de. Detail der Platte aus Fenix
Rosso Jaipur mit integriertem
Waschbecken.

fr. Détail du plan de toilette
avec vasque intégrée en Fenix
Rosso Jaipur.

es. Detalle de la encimera con
lavabo integrado en Fenix
Rosso Jaipur.

ru. /letanb CTOIEIIHUIBI CO
BCTPOCHHOW PaKOBUHOH U3
Fenix Rosso Jaipur.

p.64

Vista laterale delle
basiin Teak Sabbiato
Naturale e Fenix Rosso
Jaipur.

en. Side view of Teak
Sabbiato Naturale and Rosso
Jaipur Fenix base units.

de. Seitenansicht der
Unterschrianke aus Teak
Sabbiato Naturale und aus
Fenix Rosso Jaipur.

fr. Vue latérale des bases en
Teak Sabbiato Naturale et
Fenix Rosso Jaipur.

es. Vista lateral de los
muebles bajos de teca
Sabbiato Naturale y Fenix
Rosso Jaipur.

ru. Bux c6oky Tym0 u3 Tuka
Teak Sabbiato Naturale u
Fenix Rosso Jaipur.

p.66

65

Dettaglio della base a
giorno in Fenix Rosso
Jaipur con schienale in
Teak Sabbiato Naturale.

en. Detail of Rosso Jaipur
Fenix open base unit with
Teak Sabbiato Naturale back
panel.

de. Detail des offenen
Unterschranks aus Fenix
Rosso Jaipur mit Riickwand
aus Teak Sabbiato Naturale.

fr. Détail de la base ouverte
en Fenix Rosso Jaipur avec
panneau arriere en Teak
Sabbiato Naturale.

es. Detalle del mueble bajo
abierto en Fenix Rosso Jaipur
con panel trasero de teca
Sabbiato Naturale.

ru. Jletaib OTKpBITOH TyMOBI
u3 Fenix Rosso Jaipur co
criuHKoi u3 Trka Teak
Sabbiato Naturale.

p.67
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70 Sense 12

Dettaglio delle basi sfalsate e
sovrapposte in Teak Laccato
Bianco.

fr. Détail des bases décalées et
superposées en Teak laqué Bianco.

p.69

Vista dall’alto del piano con
lavabo integrato in Aquatek
Bianco.

fr. Vue de haut du plan de toilette avec
vasque intégrée en Aquatek Bianco.

p.70

Dettaglio della colonna a giorno
Laccata Bianco opaco e colonna
in Teak Laccato Bianco.

fr. Détail de la colonne ouverte en laqué
Bianco mat et de la colonne en Teak
laqué Bianco.

p.7

en. Detail of stacked, staggered base
units in Bianco lacquered Teak.

es. Detalle de los muebles bajos
escalonados y superpuestos de teca en
lacado Bianco.

en. Top view of Bianco Aquatek top with
integrated washbasin.

es. Vista desde arriba de la encimera con
lavabo integrado de Aquatek Bianco.

en. Detail of matt Bianco lacquered open
tall unit and Bianco lacquered Teak tall
unit.

es. Detalle de la columna abierta en
lacado Bianco mate y de la columna de
teca en lacado Bianco.

de. Detail der versetzt angeordneten
Unterschrianke aus Teak in der
Lackausfiithrung Bianco.

ru. Jletanb HECCHMMETPUYHO
pacnoioxxeHHBIX TyMO u3 Tuka Teak
Laccato Bianco.

de. Draufsicht der Platte aus Aquatek
Bianco mit integriertem Waschbecken.

ru. Bun ceepxy Ha cTonemHuny co
BCTPOCHHOW paKkoBHHOI N3 Aquatek
Bianco.

de. Detail des offenen Hochschranks
in der matten Lackausfithrung Bianco
und des Hochschranks aus Teak in der
Lackausfiihrung Bianco.

ru. Jletajib OTKPHITOM KOJIOHHBI €
MmatoBoi oTaeikoit Laccato Bianco u

koioHHEI 3 THKa Teak Laccato Bianco.

mn
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Sense 13

Materials
Teak Sabbiato Cenere
Fenix Grigio Londra

Il legno come
espressione senza
tempo di un’eleganza
indiscussa, come
traccia diun calore e

di uno stile trasversale.

Suggestioni materiche
come indice di questo
racconto tattile.

en. Wood is the timeless
expression of undisputable
elegance, like the warmth of
design that crosses different
styles. Material suggestions
become the contents of a
tactile story.

de. Holz ist der zeitlose
Ausdruck einer
unumstrittenen Eleganz:

ein warmes Design, das
verschiedene Stile kreuzt.
Ausdrucksvolle Materialien,
die den Tastsinn anregen.

fr. Le bois est I’expression
intemporelle d’une élégance
indiscutable, la trace de la
chaleur et d’un design qui
franchit plusieurs styles. Des
suggestions de matériaux qui
deviennent le sommaire d’un
récit tactile.

es. La madera como expresion
sin tiempo de una elegancia
indiscutida, como huella de un
calor y un estilo transversal.
Sugestiones matéricas como
indice de este tactil cuento.

ru. JlepeBo kak
HETO/IBJIACTHOC BPEMCHU
BBIPQ)KCHHUE HEOCTIOPUMOM
9JIECTAHTHOCTH, KaK CJIeJT
TeIJia U MOMEePEYHOr0 CTHIIS.
dakTypHas OTICNIKa KaK
MOKa3aTeNIb TAKTUILHOTO
BOCTIPHUSTHSL.
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Vista zenitale del piano
Duplex in Fenix Grigio
Londra con vasca
integrata in Mineralsolid
colore Grigio Londra.

en Top view of Grigio Londra
Fenix top Duplex with

Grigio Londra Mineralsolid
integrated washbasin.

de. Draufsicht der Platte
Duplex aus Fenix Grigio
Londra mit integriertem
Waschbecken aus
Mineralsolid Grigio Londra.

fr. Vue de haut du plan de
toilette Duplex en Fenix
Grigio Londra avec vasque
intégrée en Mineralsolid
couleur Grigio Londra.

es. Vista cenital de la
encimera Duplex en Fenix
Grigio Londra con lavabo
integrado de Mineralsolid
color Grigio Londra.

ru. Bun ceepxy Ha
cronemnuy Duplex u3 Fenix
Grigio Londra co BcTpoeHHOI
paxoBuHO# u3 Mineralsolid
nBera Grigio Londra.

p.74

Dettaglio della mensola
in Alluminio finitura
Nero.

en. Detail of Nero finish
aluminium shelf.

de. Detail der Ablage
aus Aluminium in der
Ausfiihrung Nero.

fr. Détail de 1’étagere en
aluminium finition Nero.

es. Detalle del estante de
aluminio con acabado Nero.

ru. I[eTaJ'IL IIOJIKH U3
AJIIOMUHUSA YEPHOTO 1BETA.

p.76

75

Close up relativo

alla geometria degli
elementi: base in Teak
Sabbiato Cenere, piano
evano agiorno

in Fenix Grigio Londra.

en. Beautiful geometric
elements: close-up of Teak
Sabbiato Cenere base unit and
Grigio Londra Fenix

top and open compartment.

de. Attraktive geometrische
Elemente: Detailansicht des
Unterschranks aus Teak
Sabbiato Cenere, der Platte
und des offenen Elements aus
Fenix Grigio Londra.

fr. Gros plan sur la géométrie
des éléments : la base en Teak
Sabbiato Cenere, le plan de
toilette et le compartiment
ouvert en Fenix Grigio
Londra.

es. Primer plano de la
geometria de los elementos:
mueble bajo de teca
Sabbiato Cenere, encimera
y compartimento abierto en
Fenix Grigrio Londra.

ru. Kpynusiii mian
TreOMEeTPHYECKOT0 B
9JIEMEHTOB: TyMOBI U3 THKa
Teak Sabbiato Cenere,
CTOJICIIHUIBI H OTKPBITOTO
orceka u3 Fenix Grigio
Londra.

p.77
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Sense 13
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Dettaglio della mensola
in Alluminio finitura
Nero con fessura
portasciugamano.

en. Detail of Nero finish
aluminium shelf with a
practical slot for towels.

de. Detail der Ablage
aus Aluminium in der
Ausfiithrung Nero mit

praktischem Handtuchschlitz.

fr. Détail de ’étagére en
aluminium finition Nero
munie d’une fente servant de
porte-serviettes.

es. Detalle del estante de
aluminio con acabado Nero y
ranura para el toallero.

ru. /lertans noaku u3
ATIOMHUHUS C OTICIKON
YEPHOTI'0 I[BETA U IPOPE3bI0
IS IepaKaTes MOJIOTeHLa.

p.79

Sense 14

Vista frontale della
composizione proposta
in Laccato Noce
Moscata opaco.

en. Front view of matt Noce
Moscata lacquered furnishing
combination.

de. Vorderansicht der
Einrichtungskombination in
der matten Lackausfiithrung
Noce Moscata.

fr. Vue frontale de la
composition proposée en
laqué Noce Moscata mat.

es. Vista frontal de la
composicion propuesta en
lacado Noce Moscata mate.

ru. Bun cnepenu Ha
KOMITO3UIIMIO U3 MaTOBOI'O
Laccato Noce Moscata.

p.81

81



82

Sense 14

Close up sullaLampada
“Logica” da 60 cm.

fr. Gros plan sur la lampe Logica de
60 cm de large.

p.83

Vista prospettica delle basi
sfalsate con focus sulla
Maniglia “Line” in Alluminio
Nero.

fr. Vue en perspective des bases
décalées avec gros plan sur la
poignée Line en aluminium finition
Nero.

p.82

en. Close-up of 60cm wide Logica
lamp.

es. Primer plano de la lampara
Logica de 60 cm.

en. Side view of staggered base
units; close-up of Line handle in
Nero finish aluminium.

es. Vista en perspectiva de los
muebles bajos escalonados con el
foco en el tirador Line de aluminio
Nero.

83

de. Detailansicht der 60 cm breiten
Leuchte Logica.

ru. Kpynustii miian Ha nammy
Logica pazmepom 60 cm.

de. Seitenansicht der versetzt
angeordneten Unterschrénke;
Detailansicht des Griffs Line aus
Aluminium in der Ausfithrung
Nero.

ru. Bun B nepcnektuse Ha
HECUMMETPUYHO PaCIONI0KEHHBIE
TyMOBI C aKIIEHTOM Ha YepHYIO
AJTIOMHUHUEBYIO pydKy Line.
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Sense 15

Base a giorno laterale in Fenix
Grigio Antrim con schienale in
Teak Sabbiato Piombo.

fr. Base latérale ouverte en Fenix Grigio
Antrim avec panneau arri¢re en Teak
Sabbiato Piombo.

p.85

Cassetti con frontali in Teak
Sabbiato Piombo.

fr. Les tiroirs ont les fagades en Teak
Sabbiato Piombo.

p.87

Pensili in Teak Sabbiato Piombo
e vani agiorno in Fenix Grigio
Antrim con schienale in Teak
Sabbiato Piombo.

fr. Armoires murales en Teak Sabbiato
Piombo et compartiments ouverts en
Fenix Grigio Antrim avec panneau
arriere en Teak Sabbiato Piombo.

p.86

en. Grigio Antrim Fenix side open
compartments with Teak Sabbiato
Piombo back panel.

es. Mueble bajo lateral abierto en Fenix
Grigio Antrim con panel trasero de teca
Sabbiato Piombo.

en. Drawers with Teak Sabbiato Piombo
fronts.

es. Cajones con frentes de teca Sabbiato
Piombo.

en. Teak Sabbiato Piombo wall units,
Grigio Antrim Fenix open compartments
with Teak Sabbiato Piombo back panel.

es. Muebles altos de teca Sabbiato
Piombo y compartimentos abiertos en
Fenix Grigio Antrim con panel trasero
de teca Sabbiato Piombo.

87

de. Seitliche offene Elemente aus Fenix
Grigio Antrim mit Riickwand aus Teak
Sabbiato Piombo.

ru. bokoBas otkpeitas Tym6a u3 Fenix
Grigio Antrim co cinHko# u3 THKa Teak
Sabbiato Piombo.

de. Schubladen mit Fronten aus Teak
Sabbiato Piombo.

ru. SIIMKY C IEPEIHUMU MAHEIAMU U3
tuka Teak Sabbiato Piombo.

de. Héngeschrank aus Teak Sabbiato
Piombo, offene Elemente aus Fenix
Grigio Antrim mit Riickwand aus Teak
Sabbiato Piombo.

ru. HaBecHbie monku u3 tTuka Teak
Sabbiato Piombo 1 0TKpBITEIE OTCEKH
n3 Fenix Grigio Antrim co cimHKOH U3
truka Teak Sabbiato Piombo.
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Sense 16

Maniglia “Line” in Alluminio
Inox inserita verticalmente
sull’anta della colonnain
Teak Laccato Confetto.

fr. La poignée Line en aluminium
finition Inox est insérée
verticalement sur la porte de la
colonne en Teak laqué Confetto.

p.89

en. Confetto lacquered Teak tall
unit with vertical Line handle in
Inox finish aluminium.

es. Tirador Line de aluminio
inoxidable insertado verticalmente
en la puerta de la columna de teca
lacado Confetto.

de. Hochschrank aus Teak in
der Lackausfiihrung Confetto
mit vertikalem Griff Line aus
Aluminium in der Ausfithrung
Inox.

ru. Pyuka Line u3 HepxaBeroleit
CTaJIH, BCTaBJICHHAS BEPTHKAIBHO
B IBEpIy KOJOHHBI 13 Tnka Teak
Laccato Confetto.

Il lavabo “Cilindro” & in
Cristalplant Bianco,
esternamente Laccato
Confetto Opaco.

fr. La vasque Cilindro est en
Cristalplant Bianco et caractérisée
a Pextérieur par le laqué Confetto
mat.

p.90 /91

en. Bianco Cristalplant Cilindro
washbasin with a matt Confetto
lacquered finish on the outside.

es. El lavabo Cilindro es de
Cristalplant Bianco, exteriormente
lacado Confetto mate.

de. Waschbecken Cilindro aus
Cristalplant Bianco mit Aufenseite
in der matten Lackausfithrung
Confetto.

ru. Pakosuna Cilindro u3
Cristalplant Bianco, cHapyxu
¢ MaToBO# oTAenkoil Laccato
Confetto Opaco.

91
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Sense 17

Materials
Teak Laccato Malto
Laccato Malto opaco

Equilibrio ed un mood
prettamente naturale
dove siincontrano
comfort e benessere
di tipo abitativo.

en. A perfectly balanced
furnishing solution with a
typically natural feel where
comfort and wellbeing go
hand in hand.

de. Eine perfekt
ausbalancierte
Einrichtungslésung mit
einer besonders natiirlichen
Ausstrahlung, bei der
Komfort und Wohlbefinden
Hand in Hand gehen.

fr. Une solution
d’ameublement parfaitement
équilibrée suscitant une
sensation typiquement
naturelle ou confort et
bien-étre vont de pair.

es. Equilibrio y un estado
de 4nimo puramente natural
donde confluyen el confort y
el bienestar de la vivienda.

ru. UneanpHo
cOaTaHCUPOBAHHOE PEIICHUE
1151 0oOpMIICHHU ST HHTEphepa
BaHHOM, B KOTOPOM KOM(OPT
U YIOT UAYT pyKa 00 pyKy.



Dettaglio del
portasciugamano Inox.

fr. Détail du porte-serviettes
proposé avec la finition Inox.

p.95

Vista prospettica della base
e della mensola inferiore
proposte in Teak Laccato
Malto.

fr. Vue en perspective de la base et
de I’étagere inférieure proposées en
Teak laqué Malto.

p.94

en. Detail of Inox finish towel rail.

es. Detalle del toallero de acero
inoxidable.

en. Side view of Malto lacquered
Teak base unit and bottom shelf.

es. Vista en perspectiva del mueble
bajo y del estante inferior de teca en
lacado Malto.

95

de. Detail des Handtuchhalters in
der Ausfiihrung Inox.

ru. Jlerans nepxxarens 1is
TOJIOTEHEI] U3 HepXKaBerolei
CTaJIN.

de. Seitenansicht des Unterschranks
und der unteren Ablage aus Teak in
der Lackausfiihrung Malto.

ru. Bun B nepcriektuBe TyMOBI
1 HIOKHEH noiiky u3 tuka Teak
Laccato Malto.
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Vista frontale dei
pensilicon antain Teak
Laccato Malto e dei vani
a giorno Laccato Malto
opaco.

en. Front view of wall
units with Malto lacquered
Teak fronts and matt
Malto lacquered open
compartments.

de. Frontansicht der
Héngeschrdnke mit
Fronten aus Teak in der
Lackausfiithrung Malto und
der offenen Elemente in der
Lackausfiithrung Malto.

fr. Vue frontale des armoires
murales avec porte en

Teak laqué Malto et des
compartiments ouverts laqué
Malto mat.

es. Vista frontal de los
muebles altos con puerta

de Teca en lacado Malto y
compartimentos abiertos en
lacado Malto mate.

ru. Buj ciepeau Ha
HaBECHBIC MKa(bI ¢ ABEPIICH
u3 tuka Teak Laccato Malto u
OTKPBITHIC OTCEKH C MaTOBOM
otaenkoi Laccato Malto
opaco.
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100 Sense 18

La base a giorno ¢ in Laccato
Medioevo opaco.

fr. La base ouverte est présentée en laqué
Medioevo mat.

p.99

Portasciugamano ricavato nel
top in Corian Bianco.

fr. Porte-serviettes réalisé dans le plan
de toilette en Corian Bianco.

p.100

Specchio contenitore, in
Alluminio finitura Nero, con
illuminazione superiore
integrata.

fr. Miroir armoire, en aluminium finition
Nero, avec éclairage supérieur intégré.

p.101

en. Matt Medioevo lacquered base unit.

es. El mueble bajo abierto es en lacado
Medioevo mate.

en. Bianco Corian top with a practical
towel slot.

es. Toallero creado en la encimera de
Corian Bianco.

en. Mirror cabinet in Nero finish
aluminium with top built-in light.

es. Espejo de almacenamiento
de aluminio con acabado Nero e
iluminacion superior integrada.

de. Unterschrank in der matten
Lackausfiithrung Medioevo.
Atmosphéren.

ru. OTKpbITas TyM0a U3 MaToOBOro
Laccato Medioevo.

de. Platte aus Corian Bianco mit
praktischem Handtuchschlitz.
Atmosphéren.

ru. [lep>xaTtens 1515 MOJOTEHEI] B
cocraBe croseninuibl u3 Corian Bianco.

de. Spiegelschrank aus Aluminium
in der Ausfithrung Nero mit oberer
integrierter Beleuchtung.

ru. [llka¢ ¢ 3epkanom U3 antOMUHUSL
C UEpHOM OTJEINIKOIl U BCTPOECHHOH
BEpXHEH MMOJICBETKOM.
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Essenze / Woods / Holzarten / Finitions / Maderas / [Topoxs! aApeBecuHbI

Teak Sabbiato Bianco Teak Sabbiato Avorio
Teak Sabbiato Marmotta Teak Sabbiato Naturale
Teak Sabbiato Canapa Teak Sabbiato Cenere
Teak Sabbiato Piombo Teak Sabbiato Nero

Piccole differenze cromatiche rilevabili nelle finiture legno, sono da ritenersi normali e dovute alla sua origine naturale / Wood is a
natural material, so slight colour deviations in the wood finishes are unavoidable / Leichte Farbabweichungen der Holzausfiihrungen
zeugen von einem natiirlichen Ursprung des Holzes / De 1égéres variations de couleur des finitions bois sont dues a 1’origine naturelle
du bois / Las pequeiias diferencias cromaticas que se observan en los acabados madera deben considerarse normales y debidas a su
origen natural / HeGoIbIINE LIBETOBBIC pa3Inyus, OOHAPYKHUBACMbIC B ICPEBSHHOM OT/ENKE, CYUUTAIOTCS. HOPMAJIbHBIMH B CBSI3H C
HATypaJbHBIM POUCXOXKICHHEM MaTepHaa

Fenix ntm
Bianco Kos Grigio Efeso Grigio Antrim Grigio Bromo
Nero Ingo Beige Luxor Castoro Ottawa Grigio Londra

Cacao Orinoco Verde Comodoro Blu Fes Rosso Jaipur

Finishes 10

(%]

Laccati metal color opachi su finitura liscia e laccati metal color opachi su finitura teak a poro aperto / smooth-finish matt metal
lacquers and open-pore teak with a matt metal lacquered finish / glatter matte Lackausfithrungen metal und matte Lackausfithrungen
Metal auf offenporiger Teak-ausfithrung / laqués metal mats sur finition lisse et laqués metal mats sur finition teak a pore ouvert /
lacados metal mate en acabado liso y lacados metal mate en acabado teak de poro abierto / MaToBbI€ JIakKMpOBaHHBIC LIBETA METAJLJIA C
IJ1aIKOH OT/IEIIKOM U MaTOBbIC JIAKUPOBAHHbIC L{BETA METAJIA C OJICIKON MO THK C OTKPBITHIMH IIOPAMH.

o

ro Rame Titanio Bianco Perlato

Laccati opachi, lucidi e soft touch su finitura liscia e laccati opachi su finitura teak a poro aperto / Matt, gloss lacquered and soft
touch lacquers; open-pore teak with a matt lacquered finish / Glanzenden lackierte farben und Soft Touch auf glatter Ausfiihrung
und matte lackfarben auf offenporiger Teak-ausfithrung / Laques mats, brillants et soft touch sur finition lisse; laqués mats sur
finition teak a pore ouvert / Lacados opacos, brillos y soft touch en acabado liso y lacados mate en acabado teak de poro abierto /
MaTOBbIE JTaAKHPOBaHHbIE, ITISHIIEBbIE U SOft touch 1BeTa ¢ M1aaKOit OTAEIKON 1 MaTOBBIC JIAKHPOBAHHBIE LBETA C OAESIKOMN IO THK C
OTKPBITBIMH [TOPAMH.

Bianco Perla
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Sense

/L 241,2 x P 50 cm / Maniglia “Line” Inox

Basi

Piano con lavabo
integrato

Pensile a giorno

Specchiera “Side”

Sense 01
p.06
:
— \

/en/ Nero Line handle. Verde Comodoro
Fenix base units and open wall unit.
Bianco Aquatek top with integrated
washbasin and side built-in towel rail.
Side mirror.

/de/ Griff Line Nero. Unterschrinke und
offener Hangeschrank aus Fenix Verde

Sense 02
p.12

Comodoro. Platte aus Aquatek Bianco
mit integriertem Waschbecken und
seitlichem integriertem Handtuchhalter.
Spiegel Side.

/fr/ Poignée Line finition Nero. Bases et
armoire murale ouverte en Fenix Verde
Comodoro. Plan de toilette en Aquatek

L1,2+90+90+12
xH225xP50cm

L 150 x SP12 x P50 cm

L 120 x H30 = P18 cm
L 120 x H90 cm

Bianco avec vasque intégrée et
porte-serviettes intégré latéralement.
Miroir Side.

/es/ Tirador Line Nero. Muebles bajos y
mueble alto abierto en Fenix Verde
Comodoro. Encimera de Aquatek
Bianco con lavabo integrado y toallero

/L137,4 x P50 cm / Apertura push-pull

Basi

Lavabo in gres con
vasca costruita

Specchio conteniore
con illuminazione
superiore integrata

/en/ Push-pull opening. Nero Ingo Fenix
base units. Washbasin in grey textured
Pietra Piasentina stoneware. Mirror
cabinet in Nero finish aluminium with
top built-in light.

/de/ Push-Pull-Offnung. Unterschrinke
aus Fenix Nero Ingo. Waschbecken aus
grauem strukturiertem Steinzeug Pietra

Piasentina. Spiegelschrank aus
Aluminium in der Ausfithrung Nero mit
oberer eingebauter Beleuchtung.

/fr/ Ouverture Push-pull. Bases en Fenix
Nero Ingo. Vasque réalisée en gres
Pietra Piasentina gris texturé. Miroir
armoire, en aluminium finition Nero,
avec éclairage supérieur intégré.

L1,2+90xH225
+L45+12xH45+1,2xP50cm

L 91,2 x SP 24,9 x P50

L135xH80 x P15¢cm

/es/ Apertura Push-pull. Muebles bajos
en Fenix Nero Ingo. Lavabo con cuenco
construido en gres Pietra Piasentina gris
texturizada. Espejo contenedor de
aluminio con acabado Nero e
iluminacién superior integrada.

/ru/ JIByXTaKTHOE OTKpBITHE.

Tym6s1 n3 Fenix Nero Ingo.

Fenix Verde Comodoro

Aquatek Bianco (con fessura
portasciugamano laterale)

Fenix Verde Comodoro

lateral integrado. Espejos Side.

/ru/ Pydka Line yepnoro usera. TymMObI
1 HACTEHHAsI OTKpBITast moika u3 Fenix
Verde Comodoro. Cronensuna u3
6eoro Aquatek Bianco co BCTpoeHHOIH
PaKOBHHO# 1 OOKOBOIT BELIAIKON 1715t
noyoteHen. 3epkaio Side.

Fenix Nero Ingo

Gres Pietra Piasentina
Grigia flammata

Alluminio finitura Nero

VMBbIBaJIbHUK U3 (AKTYPHOIO
kepamorpanuta Gres Pietra Piasentina
Grigia. 3epkanbHblit mKkad 3
AJFOMHHUS C YEPHOM OTIENKOM 1
BCTPOCHHBIM BEPXHHM CBETOM.

Sense 03
p.18

Technical Information

/L152,4 x P50 cm / Maniglia “Line” Inox

Basi

Piano

Lavabo “Cameo”
semincassato

Specchiere “Lap”

Portasciugamano

/en/ Inox Line handle. Matt Bianco
lacquered base units. Planed Rovere
Naturale top with drawer. Cameo
semi-inset washbasin in matt Bianco
ceramic. Lap mirror. Inox towel rail.
/de/ Griff Line Inox. Unterschrinke in
der matten Lackausfiihrung Bianco.
Platte aus gehobeltem Rovere Naturale

Sense 04
p.24

mit Schublade. Halbeinbauwaschbecken
Cameo aus matter Keramik Bianco.
Spiegel Lap. Handtuchhalter aus Inox.
/fr/ Poignée Line finition Inox. Bases en
laqué Bianco mat. Plan de toilette en
Rovere Naturale raboté avec tiroir.
Vasque semi-encastrée Cameo en
céramique Bianco mate. Miroir Lap.

L1,2+105+45+1,2
xH22,5xP50cm

L 1562,4 x SP 12 x P 50 cm

L75xH4cm

2100 + 240 cm + 2 40 cm

Porte-serviettes finition Inox.

/es/ Tirador Line Inox. Muebles bajos en
lacado Bianco mate. Encimera de
Rovere Naturale cepillado con cajon.
Lavabo Cameo semiempotrado de
ceramica Bianca mate. Espejos Lap.
Toallero de acero inoxidable.

/ru/ Pyuka Line u3 HepxaBetomieit

105

Laccato Bianco opaco

Rovere Naturale piallato
(con cassetto L 45 cm)

Ceramica Bianca opaca

Inox

cranu. TyMObI U3 TaKUPOBAHHOTO
martooro Laccato Bianco Gexoro msera.
Cronemnunua u3 Rovere Naturale
Piallato ¢ sikom. ITonyBcTaBHO#M
yMbIBaibHIK Cameo u3 6e110it MaToBO#H
kepamuk. 3epkaio Lap. Bernanka s
TIOJIOTECHEI! 3 HEPXKaBEIOICH CTalIH.

/L137,4 x P 50 cm + colonne / Maniglia “Line” Inox

Basi

Piano con lavabo
integrato

Colonne x 2

Specchiera

“Riquadrata”

Portasciugamano

/en/ Inox Line handle.

Teak Sabbiato Canapa base units, tall
units and Riquadrata mirror.

Umbra stoneware top with integrated
washbasin. Inox towel rail.

/de/ Griff Line Inox. Unterschrénke,
Hochschrinke und Spiegel Riquadrata

aus Teak Sabbiato Canapa. Platte aus
Steinzeug Umbra mit integriertem
Waschbecken. Handtuchhalter aus Inox.
/fr/ Poignée Line finition Inox. Bases,
colonnes et miroir Riquadrata en Teak
Sabbiato Canapa. Plan de toilette en grés
Umbra avec vasque intégrée.

L1,2+45+90+1,2
x H45 x P50 cm

L137,4 xSP1,2 x P50 cm

L1,2+35+12xH120 xP18 cm

L137,4 xHT72,4cm

Porte-serviettes finition Inox.

/es/ Tirador Line Inox. Muebles bajos,
columnas y espejos Riquadrata de teca
Sabbiato Canapa. Encimera de gres
Umbra con lavabo integrado. Toallero de
acero inoxidable.

/ru/ Pyuka Line u3 HepskaBerowen

Teak Sabbiato Canapa

Gres Umbra

Teak Sabbiato Canapa

Teak Sabbiato Canapa

Inox

crasn. TyMObl, KOJIOHHBI U 3¢PKaJIo
Riquadrata u3 tika Teak Sabbiato
Canapa. CronemHua u3
kepamorpanuta Gres Umbra co
BCTPOEHHOM pakoBHHOIL. Bermainka s
OJIOTEHEI[ M3 HEP)KABEIOLIICH CTalIH.
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Sense 05
p.30

Sense

/L162,4 = P 50 cm / Maniglia “Line” Nera

Base superiore
con vano a giorno

Base inferiore

Piano Duplex con
lavabo integrato

Specchiera
“Riquadrata”

Portasciugamano

/en/ Nero finish Line handle. Grigio
Efeso Fenix base units, open
compartment and Riquadrata mirror.
Grigio Efeso Fenix Duplex top with
Grigio Efeso Mineralsolid integrated
washbasin. Nero finish towel rail.

/de/ Griff Line Nero. Unterschréinke,
offenes Element und Spiegel Riquadrata
aus Fenix Grigio Efeso. Platte Duplex

Sense 06
p.36

aus Fenix Grigio Efeso mit integriertem
Waschbecken aus Mineralsolid Grigio
Efeso. Handtuchhalter in der
Ausfiihrung Nero.

/fr/ Poignée Line finition Nero. Bases,
compartiment ouvert et miroir
Riquadrata en Fenix Grigio Efeso. Plan
de toilette Duplex en Fenix Grigio Efeso
avec vasque intégrée en Mineralsolid

/L168,6 x P50 cm / Maniglia “Sense” Bianca

Basi

Piano con lavabo
integrato

Specchio conteniore
con illuminazione
superiore integrata

/en/ Bianco Sense handle. Teak Sabbiato
Marmotta base units. Matt Bianco
lacquered open compartment. Bianco
Aquatek top with integrated washbasin.
Mirror cabinet in Nero finish aluminium
with top built-in light.

/de/ Griff Sense Bianco. Unterschrianke
aus Teak Sabbiato Marmotta. Offenes
Element in der matten Lackausfithrung
Bianco. Platte aus Aquatek Bianco mit

integriertem Waschbecken.
Spiegelschrank aus Aluminium in der
Ausfiihrung Nero mit oberer eingebauter
Beleuchtung.

/fr/ Poignée Sense finition Bianco.

Bases en Teak Sabbiato Marmotta.
Compartiment ouvert en laqué Bianco
mat. Plan de toilette en Aquatek Bianco
avec vasque intégrée. Miroir armoire, en
aluminium finition Nero, avec éclairage

L1,2+80+312
xH22,5%xP50cm

L1,2+105+1,2
xH22,5xP50cm

L112,4 xSP1,2 x P50 cm

L162,4 xHT72,4cm

couleur Grigio Efeso. Porte-serviettes
finition Nero.

/es/ Tirador Line Nero. Muebles bajos,
compartimento abierto y espejos
Riquadrata en Fenix Grigio Efeso.
Encimera Duplex en Fenix Grigio Efeso
con lavabo integrado de Mineralsolid
color Grigio Efeso. Toallero Nero.

L1,2+90+31,2+45+12
= H35 xP50cm

L122,4 xSP 8 x P50 cm

L 120 x H80 x P15 cm

supérieur intégré.

/es/ Tirador Sense Bianco.

Muebles bajos de teca Sabbiato
Marmotta. Compartimento abierto en
lacado Bianco mate. Encimera de
Aquatek Bianco con lavabo integrado.
Espejo contenedor de aluminio con
acabado Nero e iluminacion superior
integrada.

Fenix Grigio Efeso
Fenix Grigio Efeso

Fenix Grigio Efeso con vascain
Mineralsolid colore Grigio Efeso

Fenix Grigio Efeso

Nero

/ru/ Pyuka Line yepHoro 1peTa.
TyMOBI, OTKpBITasi TIOJIKA H 3ePKaJIo
Riquadrata u3 Fenix Grigio Efeso.
Croneunnia Duplex u3 Fenix Grigio
Efeso co BcTpoeHHO# pakoBHHO# 13
Mineralsolid usera Grigio Efeso.
Beanka j11s OJIOTEHEI! Y4ePHOTO
BeTa.

Teak Sabbiato Marmotta,
vano a giorno
Laccato Bianco opaco

Aquatek Bianco

Alluminio finitura Nero

/ru/ Pydka Sense Gesnoro upeta.
Tym6b1 13 Tuka Teak Sabbiato
Marmotta. OTKpbITast MOJKa U3
JIaKMpOBaHHOr0 MaToBoro Laccato
Bianco 6enoro nBera. Crosneninuna u3
6emnoro Aquatek Bianco co BcTpoeHHO#
PaKOBUHOMN. 3epKaIbHbI IIKad U3
ATIOMUHHS C YEPHOU OTAENIKOU U
BCTPOEHHBIM BEPXHUM CBETOM.

Technical Information

/L173,6 x P 50 cm / Maniglia “Line” Nera

Sense 07
p.40
Basi
I Piano con lavabo
integrato
Pensili
Specchiera “Side”
/en/ Inox Line handle. Lackausfiihrung Tortora. Platte aus

Matt Tortora lacquered base units. Side
shelves with Teak Laccato Tortora back
panel. Grey Pietra Piasentina stoneware
top with integrated washbasin. Matt
Tortora lacquered wall units. Top
shelving unit with back panel in Tortora
lacquered Teak. Side mirror.

/de/ Griff Line Inox. Unterschrénke in
der matten Lackausfiihrung Tortora.
Riickwand seitlicher offener
Unterschrank aus Teak in der

Sense 08
p.46

grauem Steinzeug Pietra Piasentina mit
integriertem Waschbecken.
Héngeschrinke in der matten
Lackausfiihrung Tortora. Riickwand
offener Hiangeschrank aus Teak in der
Lackausfiihrung Tortora. Spiegel Side.
/fr/ Poignée Line finition Inox.

Bases en laqué Tortora mat. Base
ouverte latérale avec panneau arriére en
Teak laqué Tortora. Plan de toilette en
gres Pietra Piasentina gris avec vasque

L 16,2 +90 + 35+ 1,2
x H35 x P50 cm

L142,4 x SP 8 x P50 cm

L30+30+12
xH90 x P18 cm

L 100 x H90 cm

intégrée. Armoires murales en laqué
Tortora mat. Armoire murale ouverte
avec panneau arriere en Teak laqué
Tortora. Miroir Side.

/es/ Tirador Line Inox. Bases en lacado
Tortora mate. Panel trasero del mueble
bajo abierto, lateral, de teca en lacado
Tortora. Encimera de gres Pietra
Piasentina gris con lavabo integrado.
Muebles altos en lacado Tortora mate.
Panel trasero del mueble alto abierto de
teca en lacado Tortora. Espejos Side.

/L242,4 x P 50 cm / Maniglia “Sense” Nera

Base

Piano con lavabo
integrato

Pensili

Mensola inferiore

Specchiera
“Tecnica”

Portasciugamano

/en/ Nero finish Sense handle.

Base unit and bottom shelf in Nero
lacquered Teak. Bloom stoneware top
with integrated washbasin. Matt Nero
lacquered open wall unit. Nero
lacquered Teak wall unit. Tecnica mirror
in Nero finish aluminium. Nero finish
towel rail.

/de/ Griff Sense Nero. Unterschrank und
untere Ablage aus Teak in der
Ausfiihrung Nero. Platte aus Steinzeug

Bloom mit integriertem Waschbecken.
Offener Hangeschrank in der matten
Lackausfithrung Nero. Hingeschrank
aus Teak in der Lackausfithrung Nero.
Spiegel Tecnica aus Aluminium in der
Ausfithrung Nero. Handtuchhalter in der
Ausfithrung Nero.

/fr/ Poignée Sense finition Nero. Base et
étagere inférieure en Teak laqué Nero.
Plan de toilette en gres Bloom avec
vasque intégrée. Armoire murale

L1,2+90+90+1.2
x H35 x P50 cm

L182,4 xSP1,2 x P50 cm

L 15+ 30 +1,2
xH90 = P18 cm

L2424 xH6 xP50cm
L180 xH90 cm

ouverte en laqué Nero mat. Armoire
murale en Teak laqué Nero. Miroir
Tecnica en aluminium finition Nero.
Porte-serviettes finition Nero.

/es/ Tirador Sense Nero. Mueble bajo y
estante inferior de teca en lacado Nero.
Encimera de gres Bloom con lavabo
integrado. Mueble alto abierto en lacado
Nero mate. Mueble alto de teca en lacado
Nero. Espejos Tecnica de aluminio con
acabado Nero. Toallero Nero.

107

Laccato Tortora opaco,
Schienale base a giorno laterale
in Teak Laccato Tortora

Gres Pietra Piasentina Grigio

Laccato Tortora opaco,
Schienale vano a giorno in
Teak Laccato Tortora

/ru/ Pyuka Line u3 Hepxasetonieit
ctanu. TyMObI ¢ MAaTOBO# OTIEIKON
Laccato Tortora. OTkpbITast 3aHss
4acTh TyMOBI, OOKOBasI ITAHEIIb U3 THKA
Teak Laccato Tortora. Cronemnunna u3
Gres Pietra Piasentina Grigio co
BCTPOEHHOM pakoBHHOI. HacTenHbIe
noJku 13 Matooro Laccato Tortora.
CreHKa OTKPBITOI HACTEHHOM NOJIKK U3
Tuka Teak Laccato Tortora. 3epkaino
Side.

Teak Laccato Nero
Gres Bloom

Vano a giorno
Laccato Nero opaco,
Pensile Teak Laccato Nero

Teak Laccato Nero

Alluminio finitura Nero

Nero

/ru/ Pydka Sense uepHoro 1sera.
Tym0a n HYKHsIA oka U3 THka Teak
Laccato Nero. Cronemuauiia u3
kepamorpanura Gres Bloom co
BCTPOCHHOIT pakoBHHOMN. OTKpbITast
ToJIKa ¢ MaTOBOI oTaesKoi Laccato
Nero. OTkpsbiTas nosyka u3 Tuka Teak
Laccato Nero. 3epkaio Tecnica u3
aJIIOMHHHS C OT/ICJIKOMH YEPHOro 1[BETA.
Berrasnka uist mosoTeHel 4epHOro
LBETA.
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Sense 09
p.52

Sense

/L163,6 x P 50 cm / Maniglia “Line” Inox

Basi

Piano

Lavabo “Elite”
semincassato

Specchiera
“Riquadrata”

Portasciugamano

/en/ Inox Line handle. Teak Sabbiato
Bianco base units. Blu Fes Fenix open
base unit. Teak Sabbiato Bianco top.
Elite semi-inset washbasin in Bianco
Mineralsolid. Teak Sabbiato Bianco
Riquadrata mirror. Inox towel rail.

/de/ Griff Line Inox. Unterschrinke aus
Teak Sabbiato Bianco. Offener
Unterschrank aus Fenix Blu Fes. Platte
aus Teak Sabbiato Bianco.

Sense 10
p.56

Halbeinbauwaschbecken Elite aus
Mineralsolid Bianco. Spiegel Riquadrata
aus Teak Sabbiato Bianco.
Handtuchhalter aus Inox.

/fr/ Poignée Line finition Inox.

Bases en Teak Sabbiato Bianco. Base
ouverte en Fenix Blu Fes. Plan de toilette
en Teak Sabbiato Bianco. Vasque
semi-encastrée Elite en Mineralsolid
Bianco. Miroir Riquadrata en Teak

L1,2+80+46,2+35+1,2
xH35 x P50 cm

L 163,6 x SP1,2 x P50 cm
L 62,6 xH3cm = P 33,6 cm

L127,4 xH92,4 cm

Sabbiato Bianco. Porte-serviettes
finition Inox.

/es/ Tirador Line Inox.

Muebles bajos de teca Sabbiato Bianco.
Mueble bajo abierto en Fenix Blu Fes.
Encimera de teca Sabbiato Bianco.
Lavabo Elite semiempotrado de
Mineralsolid Bianco. Espejos
Riquadrata de teca Sabbiato Bianco.
Toallero de acero inoxidable.

/L182,4 x P 50 cm / Maniglia “Line” Nera

Base

Piano

Lavabo “Elite”
semincassato

Pensili a giorno

Specchiera “Side”

/en/ Nero finish Line handle. Matt
Biscotto lacquered base unit. Teak
Sabbiato Bianco top. Elite semi-inset

washbasin in matt Biscotto Mineralsolid.

Matt Biscotto lacquered open wall units
with Teak Sabbiato Bianco back panel.
Side mirror.

/de/ Griff Line Nero. Unterschrank in
der matten Lackausfithrung Biscotto.
Platte aus Teak Sabbiato Bianco.

Halbeinbauwaschbecken Elite aus
Mineralsolid in der matten Ausfithrung
Biscotto. Offene Hangeschrénke in der
matten Lackausfiihrung Biscotto mit
Riickwand aus Teak Sabbiato Bianco.
Spiegel Side.

/fr/ Poignée Line finition Nero. Base en
laqué Biscotto mat. Plan de toilette en
Teak Sabbiato Bianco. Vasque
semi-encastrée Elite en Mineralsolid

L1,2+90+90+12
x H 23,7 x P50 cm

L 136,2 x SP12 x P50 cm
L 62,6 x H3cm = P 33,6 cm

L 46,2 +46,2xH35=xP12cm

L 180 x H70 cm

couleur Biscotto mat. Armoires murales
ouvertes en laqué Biscotto mat avec
panneau arriére en Teak Sabbiato
Bianco. Miroir Side.

/es/ Tirador Line Nero. Mueble bajo en
lacado Biscotto mate. Encimera de teca
Sabbiato Bianco. Lavabo Elite
semiempotrado de Mineralsolid color
Biscotto mate. Muebles altos abiertos en
lacado Biscotto mate con panel trasero

Teak Sabbiato Bianco,
vano a giorno Fenix Blu Fes

Teak Sabbiato Bianco

Mineralsolid Bianco
Teak Sabbiato Bianco

Inox

/ru/ Pyuka Line u3 HepxaBeromeit
cramu. TymOsI n3 Tka Teak Sabbiato
Bianco. OtkpsiTas Tym6a 3 Fenix Blu
Fes. Cronemnuia u3 tuka Teak
Sabbiato Bianco. [ToiyBcTpoeHHSBII
ymbiBaibauk Elite u3 6emoro
Mineralsolid Bianco.

3epkano Riquadrata u3 6enoro Teak
Sabbiato Bianco. Bemmanka must
MOJIOTCHEI! M3 HEPIKABCIOLICH CTAIIH.

Laccato Biscotto opaco

Teak Sabbiato Bianco

Mineralsolid colore Biscotto

Laccato Biscotto opaco con
schienale Teak Sabbiato Bianco

de teca Sabbiato Bianco. Espejos Side.
/ru/ Pyuka Line yepnoro usera. Tym6a
¢ MaroBoii otaenkoi Laccato Biscotto.
Cronemnua u3 Genoro trka Teak
Sabbiato Bianco. ITomyBcTpoeHHBIIH
ymbiBasibHEK Elite n3 matoBoro
Mineralsolid matToBoro 1Bera Biscotto.
OTKpBITBIE MOJIKK 13 MaToBoro Laccato
Biscotto, ¢ 3a/1Hel MaHEIBIO U3 THKA
Teak Sabbiato Bianco. 3epkaso Side.

Sense 11
p.62

Technical Information

/L182,4 x P 50 cm / Apertura push-pull

Basi

Base a giorno

Piano con lavabo
integrato

Specchiera “Side”

Portasciugamano

/en/ Push-pull opening. Teak Sabbiato
Naturale and Rosso Jaipur Fenix base
units. Rosso Jaipur Fenix open base unit
with Teak Sabbiato Naturale back panel.
Rosso Jaipur Fenix top with integrated
washbasin. Side mirror. Nero finish
towel rail.

/de/ Push-Pull-Offnung. Unterschriinke
aus Teak Sabbiato Naturale und Fenix
Rosso Jaipur. Rosso Jaipur Offener

Sense 12
p.68

Unterschrank aus Fenix mit Riickwand
aus Teak Sabbiato Naturale. Platte aus
Fenix Rosso Jaipur mit integriertem
Waschbecken. Spiegel Side.
Handtuchhalter in der Ausfiihrung Nero.
/fr/ Ouverture Push-pull. Bases en Teak
Sabbiato Naturale et Fenix Rosso Jaipur.
Base ouverte en Fenix Rosso Jaipur avec
panneau arriére en Teak Sabbiato
Naturale. Plan de toilette en Fenix Rosso

L1,2+90 x H45
+L45+12xH225xP50cm

L46,2xH45cm x P36 cm

L137,4x SP 1,2 x P50 cm

L 180 x H90 cm

Jaipur avec vasque intégrée. Miroir Side.

Porte-serviettes finition Nero.

/es/ Apertura push-pull. Muebles bajos
de teca Sabbiato Naturale y Fenix Rosso
Jaipur. Mueble bajo abierto en Fenix
Rosso Jaipur con panel trasero de teca
Sabbiato Naturale. Encimera en Fenix
Rosso Jaipur con lavabo integrado.
Espejos Side. Toallero Nero.

/L193,6 x P50 cm / Apertura push-pull

Base superiorie

Base inferiore

Piano con lavabo
integrato

Colonna

Specchiera
“Riquadrata”

/en/ Push-pull opening. Bianco
lacquered Teak base units. Bianco
Aquatek top with integrated washbasin.
Matt Bianco lacquered open
compartment, Bianco lacquered Teak
tall unit. Matt Bianco lacquered
Riquadrata mirror. Nero finish towel
rail.

/de/ Push-Pull-Offnung. Unterschriinke
aus Teak in der Lackausfiithrung Bianco.
Platte aus Aquatek Bianco mit

Portasciugamano

integriertem Waschbecken. Offenes
Element in der matten Lackausfiihrung
Bianco, Hochschrank aus Teak in der
Lackausfiihrung Bianco. Spiegel
Riquadrata in der matten
Lackausfiithrung Bianco. Handtuchhalter
in der Ausfiihrung Nero.

/fr/ Ouverture Push-pull. Bases en Teak
laqué Bianco. Plan de toilette en
Aquatek Bianco avec vasque intégrée.
Compartiment ouvert en laqué Bianco

L1,2+120 +1,2
xH22,5xP50cm

L1,2+120+1,2
xH22,5 xP50cm

L122,4 « SP 1,2 x P50 cm

L15+30+1,2
xH120cm x P18 cm

L122,4 xH92,4 xP12cm

mat et colonne en Teak laqué Bianco.
Miroir Riquadrata en laqué Bianco mat.
Porte-serviettes finition Nero.

/es/ Apertura push-pull.

Muebles bajos de teca en lacado Bianco.
Encimera de Aquatek Bianco con lavabo
integrado. Compartimento abierto en
lacado Bianco mate, columna de teca en
lacado Bianco. Espejos Riquadrata en
lacado Bianco mate. Toallero Nero.
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Teak Sabbiato Naturale e
Fenix Rosso Jaipur

Fenix Rosso Jaipur
con schienale in Teak
Sabbiato Naturale

Fenix Rosso Jaipur

Nero

/ru/ JIByxtaktHOe OTKpbITHE. TyMOBI U3
Tnka Teak Sabbiato Naturale n Fenix
Rosso Jaipur. Otkpeitast Tym6a u3 Fenix
Rosso Jaipur ¢ 3anHeii manensio u3 Teak
Sabbiato Naturale. Cronemnunna u3
Fenix Rosso Jaipur co BCTpoeHHbIM
yMbIBanbHIKOM. 3epkaio Side.
Beuraika Just HONOTEHEL[ Y4EPHOTO
IBeTa.

Teak Laccato Bianco
Teak Laccato Bianco
Aquatek Bianco

Vano a giorno Laccato
Bianco opaco, colonna
Teak Laccato Bianco

Laccato Bianco opaco

Nero

/ru/ JIByxTaktHOe oTKpbITHE. TyMOBI U3
tuka Teak Laccato Bianco.
Cronemnura u3 6enoro Aquatek
Bianco co BCTpoeHHbIM
yMBbIBaIbHUKOM. OTKpBITast ITOJIKA C
MaToBoii oTaenkoi Laccato Bianco,
kononHa 13 Tuka Teak Laccato Bianco.
3epkano Riquadrata ¢ MmaToBoii O6enoit
otnenkoii Laccato Bianco. Bemaska
JUISL TIOJIOTEHEI YePHOTO LIBeTa.
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Sense 13
p.72

Sense

/L153,6 x P 50 cm / Apertura push-pull

Basi

Piano Duplex con
lavabo integrato

Mensola
Pensile

Specchiera “Sal”
con specchio
ingranditore

/en/ Push-pull opening. Teak Sabbiato
Cenere base units. Grigio Londra Fenix
open base unit. Grigio Londra Fenix
Duplex top with Grigio Londra
Mineralsolid integrated washbasin. Teak
Sabbiato Cenere wall unit. Sal mirror
with magnifying section and shelf in
Nero finish aluminium. Logica lamp.
Nero finish towel rail.

/de/ Push-Pull-Offnung. Unterschréinke
aus Teak Sabbiato Cenere. Offener
Unterschrank aus Fenix Grigio Londra.
Platte Duplex aus Fenix Grigio Londra

Sense 14
p.78

——

L1

Lampada “Logica”

Portasciugamano

mit integriertem Waschbecken aus
Mineralsolid Grigio Londra.
Héngeschrank aus Teak Sabbiato
Cenere. Spiegel Sal mit
VergroBerungsteil und Ablage aus
Aluminium in der Ausfithrung Nero.
Lampe Logica. Handtuchhalter in der
Ausfiihrung Nero.

/fr/ Ouverture Push-pull. Bases en Teak
Sabbiato Cenere. Base ouverte en Fenix
Grigio Londra. Plan de toilette Duplex
en Fenix Grigio Londra avec vasque
intégrée en Mineralsolid couleur Grigio

L1,2+90xH225xP50cm
+31,2+30+1.2
= H45 x P50 cm

L122,4 xSP6 = P50 cm

L70xHT7xP13cm
L1,2+30+1,2xHT70=xP18cm
L120 xH70 cm

L 60cm

Londra. Armoire murale en Teak
Sabbiato Cenere. Miroir Sal avec section
grossissante et étagere en aluminium
finition Nero. Lampe Logica.
Porte-serviettes finition Nero.

/es/ Apertura push-pull. Muebles bajos
de teca Sabbiato Cenere. Mueble bajo
abierto en Fenix Grigio Londra.
Encimera Duplex en Fenix Grigio
Londra con lavabo integrado de
Mineralsolid color Grigio Londra.
Mueble alto de teca Sabbiato Cenere.
Espejos Sal con lente ahumada y estante

/L177,4 x P 50 cm / Maniglia “Line” Nera

Base superiore
Base inferiore

Piano con lavabo
integrato

Mensola
Pensile
Specchiera “Lag”

Lampada “Logica”

/en/ Nero finish Line handle.

Matt Noce Moscata lacquered base units
and wall unit. Etched Noce Moscata
lacquered glass top with integrated
washbasin. Shelf and Sae mirror in Nero
finish aluminium. Logica lamp.

/de/ Griff Line Nero.

Unterschridnke und Hangeschrank in der
matten Lackausfiihrung Noce Moscata.

Platte aus geédtztem Glas in der
Lackausfiihrung Noce Moscata mit
integriertem Waschbecken. Ablage und
Spiegel Sae aus Aluminium in der
Ausfithrung Nero. Lampe Logica.

/fr/ Poignée Line finition Nero.

Bases et armoire murale en laqué Noce
Moscata mat. Plan de toilette en verre
dépoli laqué Noce Moscata avec vasque

L1,2+105+1,2xH225
x P50 cm

L1,2+105+12xH225
= P50cm

L 107,4 x SP1x P50 cm

L70xHT7xP13cm
L1,2+35+1,2xHT70xP18cm
L140 x HT0 cm

L 60 cm

intégrée. Etagére et miroir Sae en
aluminium finition Nero. Lampe Logica.
/es/ Tirador Line Nero. Muebles bajos y
mueble alto en lacado Noce Moscata
mate. Encimera de vidrio deslustrado en
lacado Noce Moscata con lavabo
integrado. Estante y espejos Sae de
aluminio con acabado Nero. Lampara
Logica.

Teak Sabbiato Cenere,
vano a giorno
Fenix Grigio Londra

Fenix Grigio Londra
con vasca Mineralsolid
colore Grigio Londra

Alluminio finitura Nero
Teak Sabbiato Cenere

Alluminio finitura Nero

Nero

de aluminio con acabado Nero. Lampara
Logica. Toallero Nero.

/ru/ JIByxTaktHOE OTKpBITHE. TyMOBI M3
tuka Teak Sabbiato Cenere. OTKpbITas
Tymb6a u3 Fenix Grigio Londra.
Cronemmnuna Duplex u3 Fenix Grigio
Londra co BCTPOGHHBIM YMBIBaJIbHUKOM
u3 Mineralsolid niBera Grigio Londra.
Hagecnas nonka u3 Tuka Teak Sabbiato
Cenere. 3epkaio Sal ¢ yBenHuUTEIbHBIM
3€pKaJIOM U HOJIKOM U3 aTIOMUHHSA C
yepHoii otenkoi. Jlamma Logica.

Berranka Ju1st I0JI0TEHEI[ YePHOTO 1{BETA.

Laccato Noce Moscata opaco

Laccato Noce Moscata opaco

Vetro acidato Laccato
Noce Moscata

Alluminio finitura Nero
Laccato Noce Moscata opaco

Alluminio finitura Nero

/ru/ Pyuka Line yepHoro nBeta. TymObI
Y HACTEHHAs I10JIKA M3 MATOBOT'O
Laccato Noce Moscata. Cronemsuia u3
TPaBJICHOTr0 CTeKJIa ¢ oTAeNKoi Laccato
Noce Moscata 1 BCTPOEHHBIM
yMbiBaibHUKOM. [Toska u 3epkaio Sae
U3 aJTIOMUHUS C YEPHOH OTIENKOM.
Jlammna Logica.

Sense 15
p.84

Technical Information

/L217,4 = P 50 cm / Apertura push-pull

Basi

Piano con lavabo
integrato

Pensili

Specchiera “Lap”

/en/ Push-pull opening. Teak Sabbiato
Piombo base and wall units. Grigio
Antrim Fenix open side unit and open
wall units with Teak Sabbiato Piombo
back panel. Grigio Antrim Fenix top
with integrated washbasin. Lap mirror.
/de/ Push-Pull-Offnung. Unterschriinke
und Héngeschrinke aus Teak Sabbiato
Piombo. Seitlicher offener Unterschrank
und Hingeschrinke aus Fenix Grigio

Sense 16
p.88

Antrim mit Riickwand aus Teak
Sabbiato Piombo. Platte aus Fenix
Grigio Antrim mit integriertem
Waschbecken. Spiegel Lap.

/fr/ Ouverture Push-pull. Bases et
armoires murales en Teak Sabbiato
Piombo. Base latérale ouverte et
armoires murales en Fenix Grigio
Antrim avec panneau arriere en Teak
Sabbiato Piombo. Plan de toilette en

L16,2 + 80 + 45 + 1,2
xH35 x P50 cm

L142,4 x SP 6 x P 50 cm

L15+30+30+15
xH90 x P18 cm

2100 cm

Fenix Grigio Antrim avec vasque
intégrée. Miroir Lap.

/es/ Apertura push-pull. Muebles bajos y
altos de teca Sabbiato Piombo. Base
abierta lateral y muebles altos sin
puertas en Fenix Grigio Antrim, con
panel trasero de teca Sabbiato Piombo.
Encimera en Fenix Grigio Antrim con
lavabo integrado. Espejos Lap.

/L 70 + 52,4 cm / Maniglia “Line” Inox

Lavabo “Cilindro”

Colonna

Specchiera “Side”

/en/ Inox Line handle. Cilindro
washbasin in Bianco Cristalplant with a
matt Confetto lacquered finish on the
outside. Bianco Kos Fenix open
compartment, matt Confetto lacquered
Teak tall unit. Side mirror.

/de/ Griff Line Inox. Waschbecken
Cilindro aus Cristalplant Bianco mit
AuBenseite in der matten

Lackausfiihrung Confetto. Offenes
Element aus Fenix Bianco Kos,
Hochschrank aus Teak in der matten
Lackausfiihrung Confetto. Spiegel Side.
/fr/ Poignée Line finition Inox.

Vasque Cilindro en Cristalplant Bianco
laqué extérieurement couleur Confetto
mat. Compartiment ouvert en Fenix
Bianco Kos et colonne en Teak laqué

244 x H88 cm

L16+12+35+12cm
xH159 x P18 cm

L70 x H180 cm

Confetto mat. Miroir Side.

/es/ Tirador Line Inox. Lavabo Cilindro
de Cristalplant Bianco lacado
exteriormente en color Confetto mate.
Compartimento abierto en Fenix Bianco
Kos y columna de teca en lacado
Confetto mate. Espejos Side.

/ru/ Pyuka Line u3 HepkaBeroneii
cranu. YmbiBansuuk Cilindro us 6enoro

m

Teak Sabbiato Piombo,
Base a giorno laterale Fenix
Grigio Antrim con schienale
Teak Sabbiato Piombo

Fenix Grigio Antrim

Pensili Teak Sabbiato Piombo,
Vani a giorno Fenix Grigio Antrim
con schienale Teak

Sabbiato Piombo

/ru/ IByxTakTHOE OTKpbITHE. TyMOBI U
HACTCHHBIE MOJIKK U3 THKa Teak
Sabbiato Piombo. Otkpsitas Tym6a 1
OTKpbITHIE MoJKHU 13 Fenix Grigio
Antrim ¢ 3a1Heli naHenbio u3 Thka Teak
Sabbiato Piombo. Cronemnuiia u3 Fenix
Grigio Antrim co BCTPOEHHBIM
YMBIBaJIbHHKOM. 3epkaio Lap.

Cristalplant Bianco,
esternamente Laccato
Confetto opaco

Vano a giorno Fenix Bianco Kos,
Colonna Teak Laccato Confetto

Cristalplant Bianco ¢ BHyTpeHHeH
JIAKMPOBAHHOM OT/IENIKOIT GerIoro nBeTa
¥ Hapy KHOI MaTOBOH OTAENIKOM
Confetto. OTKpbITas 1moJKa u3 6esoro
Fenix Bianco Kos 1 konoHHa n3
maroBoro Tuka Teak Laccato Confetto.
3epkaio Side.
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Sense 17
p.92

Sense

/L 180 x P 50 cm / Apertura push-pull

Base

Piano con lavabo
integrato

Pensili superiori

Pensili inferiori

Mensola inferiore

/en/ Push-pull opening. Malto lacquered
Teak base unit and bottom shelf. Etched
Malto lacquered glass top with
integrated washbasin. Malto lacquered
Teak wall units; matt Malto lacquered
open wall units. Lap mirror. Inox towel
rail.

/de/ Push-Pull-Offnung. Unterschrank
und untere Ablage aus Teak in der
Lackausfiihrung Malto. Platte aus
gedtztem Glas in der Lackausfiihrung

Sense 18
p.98

Specchiera “Lap”

Portasciugamano

Malto mit integriertem Waschbecken.
Héngeschrénke aus Teak in der
Lackausfiihrung Malto; offene
Hingeschrinke in der matten
Lackausfiihrung Malto. Spiegel Lap.
Handtuchhalter aus Inox.

/fr/ Ouverture Push-pull. Base et étagére
inférieure en Teak laqué Malto. Plan de
toilette en verre dépoli laqué Malto avec
vasque intégrée. Armoires murales en
Teak laqué Malto ; armoires murales

L1,2+105+1.2
xH35 x P50 cm

L107,4 xSP1x P50 cm

L15+30+12
xHT0=P18cm

L1,2+30+15
xHT70 xP18 cm

L180xH6 = P50 cm

2100 cm

ouvertes en laqué Malto mat. Miroir
Lap. Porte-serviettes finition Inox.

/es/ Apertura push-pull. Mueble bajo y
estante inferior de teca en lacado Malto.
Encimera de vidrio deslustrado en
lacado Malto con lavabo integrado.
Muebles altos de teca en lacado Malto;
muebles altos abiertos en lacado Malto
mate. Espejos Lap. Toallero de acero
inoxidable.

/L132,4 x P50 cm / Apertura push-pull

Base lavabo
Base a giorno
Base inferiore

Piano con lavabo
integrato

Specchio conteniore

con illuminazione
superiore integrata

/en/ Push-pull opening. Matt Medioevo
lacquered washbasin unit, open base unit
and bottom base unit. Bianco Corian top
with integrated washbasin and side
built-in towel rail. Mirror cabinet in
Nero finish aluminium with top built-in
light.

/de/ Push-Pull-Offnung.
Waschbeckenunterschrank, offener
Unterschrank und unterer Unterschrank
in der matten Lackausfiihrung

Medioevo. Platte aus Corian Bianco mit
integriertem Waschbecken und
seitlichem integriertem Handtuchhalter.
Spiegelschrank aus Aluminium in der
Ausfiihrung Nero mit oberer integrierter
Beleuchtung.

/fr/ Ouverture Push-pull. Base
porte-vasque, base ouverte et base
inférieure en laqué Medioevo mat.

Plan de toilette en Corian Bianco avec
vasque intégrée et fente latérale servant

L1,2+90 x H45 x P50 cm
L31,2xH45 xP50cm
L1,2+120+1,2xH35 xP50cm
L132,4 xSP 1,2 x P50 cm

L120 xH80 x P15 cm

de porte-serviettes. Miroir armoire, en
aluminium finition Nero, avec éclairage
supérieur intégré.

/es/ Apertura push-pull. Mueble bajo
lavabo, mueble bajo abierto y base
inferior en lacado Medioevo mate.
Encimara de Corian Bianco con lavabo
integrado, parte saliente con ranura
lateral para el toallero. Espejo
contenedor de aluminio con acabado
Nero e iluminacion superior integrada.

Teak Laccato Malto

Vetro acidato
Laccato Malto

Vano a giorno
Laccato Malto opaco,
Pensile Teak Laccato Malto

Pensile Teak Laccato Malto,
Vano a giorno
Laccato Malto opaco

Teak Laccato Malto

Inox

/ru/ JIByXTakTHOE OTKPBITHE.

Tymba 1 HYOKHss TTosKa u3 Thka Teak
Laccato Malto. Ctonemsura u3
TPaBJICHOrO CTEKJIa ¢ OTAeNKoi Laccato
Malto 1 BCTPOCHHBIM YMBIBaJIbHHKOM.
Hacrenusie nonxu u3 tuka Teak
Laccato Malto; OTKpBITBIC MOJIKH U3
maroBoro Laccato Malto. 3epkaio Lap.
Beraska Juist MoJoTeHer u3
HEPIKABEIOLICH CTAJIH.

Laccato Medioevo opaco
Laccato Medioevo opaco
Laccato Medioevo opaco

Corian Bianco (con fessura
laterale portasciugamano)

Alluminio finitura Nero

/ru/ JIsyxtaktHOoe oTKpbITHE. TymMba
JUIs yMBIBAJIbHUKA, OTKpbITas Tymba 1
HIDKHSIS Tym6a n3 MaToBoro Laccato
Medioevo. Cronennuia u3 6enoro
Corian co BCTPOEHHBIM yMBIBaIbHIKOM
1 GOKOBOH BENIANKOH /1151 OJIOTEHEI!.
3epKabHBbIH KA U3 aTIOMUHNS C
OT/IENIKO# YePHOrO LBETa K
BCTPOCHHBIM BEPXHHM CBETOM.

Sense
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Ogni “prodotto” IDEAGROUP viene realizzato in Italia ma cio che lo rende un esempio di
made in italy per eccellenza (al 100%) sono i suoi valori: la creativita, la tradizione nel
mondo del mobile che risale al 1987 e la qualita, caratteristica naturale per un'azienda che
si confronta giornalmente con il proprio pubblico e le sue esigenze. Tutto cio si traduce in
un'esperienza e in un know-how specifici.

All IDEAGROUP “products” are manufactured in Italy. Their unique values turn them
into excellent examples of 100% italian style: creativity, a long cabinetmaking tradition
since 1987 and quality, which is a natural characteristic of a company that caters for its
customers’ needs on a daily basis. All of this translates into specific experience

and know-how.

Jedes “produkt” von IDEAGROUP wird in italien angefertigt, aber es sind seine werte, die

es zu einem gelungenen beispiel des “‘made in italy” (zu 100%) machen: die kreativitat, die
tradition in der mobelwelt, die auf das jahr 1987 zuriickgeht, und die qualitét, eine natiirliche
eigenschaft fiir einen betrieb, der sich taglich mit den kunden und deren bediirfnissen
auseinandersetzt. All das zeugt von einer eingehenden erfahrung und einem spezifischen
know-how.

Chagque «produit» IDEAGROUP est réalisé en Italie, mais plus que cela, ce qui en fait un
excellent exemple de style 700% made in italy ce sont ses valeurs: la créativité, la tradition
comme producteur de meubles depuis 1987 et la qualité, caractéristique naturelle pour une
entreprise qui se mesure quotidiennement avec son public et ses exigences. Tout cela se
traduit dans une expérience et dans un savoir-faire spécifiques.

Cada "producto” IDEAGROUP viene fabricado en Italia, pero lo que la convierte en un
ejemplo de made in italy por eccelencia (al 100%) son sus valores: la creatividad, la
tradicion en el mundo del mueble que nos remonta al 1987 y la calidad, caracteristica
natural de una empresa que se confronta diariamente con el propio publico y sus
exigencias. Todo ello se traduce en una experiencia y en un know-how especifico.

EUROPEAN MATERIALS

Catas e il punto di riferimento in Italia per le prove di laboratorio in questo settore e certifica
il prodotto in base alle normative tecniche italiane, europee e internazionali per quanto
riguarda la resistenza meccanica, le prove reazione fuoco, la sicurezza arredamento,
I'emissione formaldeide, I'analisi difetti legno e molto altro ancora.

Catas is a reference research centre and laboratory for furniture companies in Italy, which
certifies products according to italian, european and international technical regulations with
reference to mechanical resistance, fire reaction, safety, formaldehyde emissions, wood
defect analyses and much more.

Catas ist der bezugspunkt in italien fiir die laborpriifungen in diesem sektor und zertifiziert
das produkt auf der grundlage der italienischen, europ@ischen und internationalen
technischen vorschriften im zusammenhang mit der mechanischen festigkeit, der
priifungen der feuerbestéandigkeit, der sicherheit, der formaldeydemission, der analyse von
holzdefekten usw.

Catas est le centre de recherche et laboratoire de référence en Italie pour l'industrie du
meuble, qui certifie le produit conformément aux réglementations techniques italiennes,
européennes et internationales en ce qui concerne la résistance mécanique, les essais de
réaction au feu, la sécurité des meubles, Iémission de formaldéhyde, I'analyse des défauts
du bois et beaucoup plus encore.

Catas és el punto de referencia en Italia para las pruebas de laboratorio en este sector y
certifica el producto en base a las normativas técnicas italianas, europeas e internacionales
por lo que concierne la resistencia mecénica, las pruebas a reaccién del fuego, la seguridad
en la decoracidn, la emision formaldehide, el andlisis defectos de madera, y mucho més.

MDF

| materiali che compongono i nostri prodotti provengono esclusivamente dal mercato
comune europeo.

Our products are made exclusively with materials sourced in the european union.

Die materialien, mit denen unsere produkte angefertigt wurden, stammen ausschlieBlich
aus dem europdischen binnenmarkt.

Les matériaux qui composent nos produits proviennent exclusivement de I'union
européenne.

Los materiales que componen nuestros productos provienen exclusivamente del mercado
comun europeo.

£ un pannello di tipo truciolare nel quale viene impiegato solo legno riciclato, con materiali
ecocompatibili. E dotato di notevole solidita, compattezza, indeformabilita e resistenza.

This is a type of particleboard panel which is made of recycled wood and environment-
friendly materials. It is remarkably solid, does not deform, and is durable.

Es handelt sich um eine spanplatte, fiir deren anfertigung ausschlieBlich recyceltes holz,
d.h. umweltfreundliche materialien, verwendet wird. Sie ist besonders stabil, kompakt,
unverformbar und widerstandsfahig.

C'est un panneau de particules de bois dans lequel est utilisé uniquement du bois recyclé,
avec des matériaux écocompatibles. Il est caractérisé par une remarquable solidité,
compacité, indéformabilité et résistance.

Es un panel de tipo aglomerado en el que se emplea Unicamente madera reciclada, con
materiales ecocompatibles. Indeformable y compacto, dotado
de una notable solidéz y resistencia.

Mdf: sigla di medium density fiberboard, ovvero “pannello a media densitd”. Dalle ottime
caratteristiche meccaniche, molto stabile e compatto, questo pannello & in grado di offrire
una buona resistenza all'umidita, con minima emissione di formaldeide.

Abbreviation for medium density fibreboard. It offers exceptional mechanical
characteristics and is very stable and solid. This panel offers excellent resistance to
moisture, with minimal emissions of formaldehyde.

Mdf: abkiirzung fiir medium density fiberboard, d.h."mitteldichte holzfaserplatte”. Diese
platte, die hervorragende mechanische eigenschaften aufweist und sehr stabil und kompakt
ist, ist besonders wasserfest und zeichnet sich durch minimale formaldeydemissionen aus.

Mdf: abréviation de medium density fiberboard, a savoir «panneau de fibres a densité
moyennev. || présente des caractéristiques mécaniques optimales et est trés stable et
solide. Le panneau est en mesure d'offrir une bonne résistance contre I'humidité, avec une
émission minimale de formaldéhyde.

Mdf: sigla de medium density fiberboard, 6 bien “panel a media densidad”. De éptimas
caracteristicas mecanicas, muy estable y compacto, este panel esté en grado de ofrecer
una buena resistencia a la humedad, con minima emisién de formaldehide.

FORESTS "
FOR ALL
FSC FOREVER
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Aqua si riserva la facolta di modificare, in qualunque momento e senza preavviso
le caratteristiche tecniche degli elementi illustrati nel presente catalogo. Declina
ogni responsabilita per eventuali inesattezze contenute nello stesso.

Aqua reserves the right to modify the technical characteristics of the elements
contained in this catalogue without notice and shall not be liable for any
inexactness contained herein.

Aqua behilt sich das Recht vor, die technischen Eigenschaften der im
vorliegenden Katalog abgebildeten Elemente jederzeit und ohne Vorbescheid zu
dndern. Man lehnt jede Haftung fiir eventuelle im Katalog enthaltene Fehler ab.

Aqua se réserve la faculté de modifier, dans tout moment et sans avis préalable,
les caractéristiques techniques des éléments montrés dans ce catalogue.
L’entreprise décline toute responsabilité pour d’éventuelles inexactitudes dans le
présent catalogue.

Aqua se reserva la facultad de modificar, en cualquier momento y sin previo
aviso, las caracteristicas técnicas de los elementos ilustrados en el presente
catalogo. Idea srl declina toda responsabilidad por eventuales inexactitudes del
mismo catalogo.

Aqua ocTaBJsieT 3a co00ii IpaBo 0e3 yBeJOMIICHHS BHOCHTSH B J11000€ BpeMs
HU3MCHCHHS B TCXHUYCCKHE XapaKTCPUCTUKH DJIEMCHTOB, YKa3aHHBIX B
HACTOSALIEM KaTajore. KoMmmaHus He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 32 JII00bIE

HETOYHOCTH, COACPIKALIUECSA B HEM.




Aqua srl via Vallonto 126

31043 Vallonto di Fontanelle (Tv) Italy

Tel. +39 0422 818903 Fax +39 0422 818919
www.ideagroup.it e-mail: aqua@ideagroup.it



